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PREAMBLE

This  non-proportional  reinsurance  agreement
(hereinafter referred to as the "Agreement”)
shall consist of both

- the following general terms and conditions
(hereinafter referred-to as the "General Terms");

and

- one or more schedules
(hereinafter referred to as the “Schedule").

Each Schedule incorporates the General Terms and
together with the General Terms shall to constitute a
separate contract (hereinafter referred to as the
"Contract"). Each Contract is independent of and
severable from any other Contract between the
parties to this Agreement.

Nothing in this Agreement shall be construed to
provide that any modification, renewal, termination or
other change in the provisions of one particular
Contract has any effect whatsoever on any other
Contract hereunder.

MPEAMEYITA

Hactosuwui  Hdorosop o HenponopLUWoHansHoOM
nepecTpaxoBaHuuM  (MMeHyemblid B panbHewllem
"[Norosop") COCTOWUT U3

- W3NOXeHHbIX Hwke OBLMX Ycnosuid (MMeHyemblx B
nanbHeiiiuem "O6Lme ycnosus");

n

- opHoW WMnv Heckonbkvx Mpunoxenuit (CneuvanbHbix
yacTeil) uUMeHyemblx B AanbHedllem  «llpunoxeHue
(CneupmanbHas 4acTb)».

Kaxpgoe lMpunoxexHue (CneuunansHas 4acTb)
npuMeHseTca ogHoepemeHHo ¢ O6LMMIK YCNIOBUAMI U
cocraenser smecte ¢ OBLWUMM YCNOBUAMKN OTAENbHBIA
Lorosop  (Tawke WMeHyembldi B AanbHedlweM
"[orasop"). Kaxnapii Dorosop Asnsercs
CaMOCTOSTENbHBIM U MOXET MPUMEHATLCA OTAEMBHO OT
nmoboro  agpyroro [lorosopa, 3akniYeHHOro Mexay
CcTOpoHamu HacTosulero [loroeopa.

Hwuto &8 HacToswem J[lorosope He  AOMKHO
WCTOMNKOBbLIBATLCA B TOM CMbicne, 4To Kakoe-nu6o
uaMeHeHue, Bo3oBGHOBNEHWe, NpekpalieHue AedcTBUA
WKW  MHOe  M3MeHeHWe  YycrnoBuii  kakoro-nubo
KOHKpeTHoro [loroBopa MOXeT oOKasaTh BIUAHWE Ha
nto6oii apyroit [lorosop.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS

OBLUME YCNOBWUA

Article 1 — Reinsuring clause

Subject to the provisions of the Contract and in
consideration of the payment of the reinsurance
premium, the Reinsurer shall, for its share, indemnify
the Reinsured for the ultimate net loss arising from
business covered if written within the underwriting
territory, insofar as such loss occurs within the
geographical scope, exceeds the deductible and is
within the limit.

CraTtbs 1 — OroBopka o nepecrpaxoBaHuK

B coOTBETCTBUM C  MOMOXKEHWAMKW  HACTORLEro
[lorosopa, ¥ Ha OCHOBaHWM YNNaTbl NepecTpaxoso4HOI
npemiv, MepecTpaxoBLUMK  [IOfKEH  BO3MECTUTL
MepecTpaxosaTenio, B pamkax CBOEW [OMW yvacTus,
OKOHYaTEnbHbIA  HETTO-yBLITOK  no  Aorosopam
CTPaxoBaHWA,  3aKMOUYEHHBIM  Ha  TEeppUTOpuM
CTpaxoBaHWs, B pasMepe, NPeBbILaloLeM NPUopPUTET 1
B Npegenax NMMUTa OTBETCTBEHHOCTH.

Article 2 — Scope of reinsurance
2.1 Business covered/Exclusions

The contract applies to losses arising from
insurances, including facultative reinsurances, written
by the Reinsured in the classes of business listed in
the Schedule, subject to the exclusions detailed
therein.

Any special acceptance shall be subject to all the
provisions of the Contract except as modified by the
special acceptance.

Cratbs 2 - 06em nepecTpaxoBaHus
2.1 3actpaxoBaHHblit GusHec / VicknioHeHus

[eiictaue HacTosLero [foroBopa pacnpocTpaHseTcs Ha
BCe y5bITKH, BO3HMKLLWE W3 OOroBOPOB CTPaxoBaHWA,
BKIOYAsN ¢hakynbTaTMBHOE nepecTpaxoBaHue,
3aknyeHHblx  lepectpaxoesateneM  no  Bupam
CTPaxoBaHWa,  nepeuucneHHbim B [punoxexun
(CneuuanbHOW  4acTu), B COOTBETCTBMM  C
OroBOPEHHbLIMU TAM e WCKITMEHUSIMU.

Ha niofoe cneuwansHoe COMMacoBaHve B OTHOLUEHUA
NPUHATMA PUCKOB PacnpoCTpaHseTcs AelicTBue BCeX
nonoxeHuit Hactoswero [oroBopa, 3a MCKNKOYEHVeM
ocoBbiX YCNOBWA B CBA3W C TakuM CrieuvanbHbimM

cornacoBaHuem.




2.2 Underwriting and reinsurance policy

The Reinsured may - after the parties have agreed to
the Contract - introduce changes in its underwriting
policy. Any changes that a prudent reinsurer would
consider material shall only be introduced with the
prior written approval of the Reinsurer. "Material" shall
be defined as any fact or circumstance, which are
subject to approval by corresponding Regulatory
Authorities of the country where Reinsured is
domiciled and which would influence the judgment of
a prudent reinsurer in fixing the premium or
determining whether it will take the risk and on what
conditions. To the extent that the Reinsured fails to
obtain such prior written approval, the Reinsurer shall
not be liable to indemnify the Reinsured for any loss
resulting from changes in its underwriting or
reinsurance policy.

Any other reinsurance relating tot he business
covered and existing at the commencement of the
Contract or any anniversary thereof shall be
maintained for the period of the Contract. If such
reinsurance is not in fact maintained, it shall
nonetheless be deemed to be in continuous existence
for all purposes of the Contract.

2.3 Disclosure warranty

The Reinsured warrants to the Reinsurer that: '

- all information provided to the Reinsurer in
connection with this Contract prior to its conclusion
was true, complete and accurate and not in anyway
misleading (whether by omission or otherwise) as at
the date of acceptance of this Contract; and

- this information represents all information known or
presumed to be known to the Reinsured and material
to the risks assumed by the Reinsurer under the
Contract.

"Material" is any fact or circumstance, which would
influence the judgment of a prudent

reinsurer in fixing the premium or determining whether
it will take the risk and on what conditions.

If any of these representations and warranties is
breached, the Reinsurer may - at any time before ‘and
during the Contract period - decide to offer revised

2.2 T[onutuka (aHpeppadTiHr) U

nepecrpaxosaHuAa

CTpaxoBaHus

MepectpaxoBaTent MOXeT — Mocne BCTYNNeHus
[loroBopa B cuny — BHOGUTb W3MEHEHWA B CBO
cTaHgapTHbIii  NOMMC  CTpaxoBaHWst WNM  YCrioBUA
BXOAALLEro nepecTpaxoBaHus. Jobrle Takue
W3MEHEHUA, KoTopble OCMOTPUTENBHbIHA
MepecTpaxoBlumk Mor Obl cuUTaTh CyUeCTBEHHLIMU,
MoryT ObiTb BHECEHbl B  CTaHA@pTHbIA  nonmc
cTpaxoeaHus unu ycnosus BXOASALUErO
fepecTpaxoBaHWsi  TOMbKO C  MNpeaBapuTenbHOro
NUCbMEHHOIo cornacus MepecTpaxoBLvka.
«CywecTBeHHbIMY onpepensieTcs nioboe
obcTosTensCTBO  MNM  ycnoeue, B obnsaresibHoM
nopsake noanexawiee cornacosaHuio c
COOTBETCTBYIOLWMM OpraHoM CTPaxoBoro Haj3opa, a Tak
e KOoTopoe  MOXeT MOBAWMSATL Ha  CYKAeHWe
ocmotpuTencHoro [lepecrpaxoBuivka OTHOCUTENLHO
yCTAHOB/IEHWsi pasMepa NepecTPaxoBO4HOA npemuu
unuy pelueHus, ByAeT N OH NPUHUMATD PUCK U HA KakWX
ycrosusix. B cnyvae, ecnu [lepectpaxoeatenb He
MoNy4un YNnoMsHYTOrO NpefBapuTenbHOro NCbMEeHHOro
cornacus, [MepectpaxoBluk  ocsoBoxgaerca  oT
06s13aHHOCTU BO3MeCTUTL [lepecTpaxosarenio niotion
yOBITOK, ABMAIOWMIACA PE3ynsTaToM M3MEHEHUsA CBOEro
CTAHAAPTHOrO MOMWca CTPaxoBaHWA UMW  yCnoBUi
BXOJALLEro nepecTpaxoBaHus.

Moboe uvHOe nepecTpaxoBaHuWe, OTHOCsLleecs K
[OroBopaM  CTPaxoBaHusl, MepecTpaxoBaHHbM Mo
HacToswemy [orosopy W AeACTBYIOLMM Ha Havano
neiicTeus aaxHoro [orosopa, unu Ha nobyio pary ero
NPOANEHUs, COXPAHSETCS B CUNE Ha Nepuoa AelicTeus
[oroeopa. Ecnu Takoe nepecTtpaxoBaHue hakTuyecku
He feficTBYeT, OHO, TeM He MeHee, Byger cuuTaThLCA
AelicTByOWMM ANs BeeX Lieneit HacToswero Jorosopa.

2.3. OroBopka 0 packpbITUK UHpopMaLUK

lNepectpaxoparenb noaTsepxaaet [epecTpaxoBLyuky,
yTO:

- BCA vHdopMaumn, npeaoccTaBrelHan
MepecTpaxoBluMKy B CBA3W C 3TuM [loroBopoM /0 ero
3aknmioveHua, Obina JOCTOBepHa, WcHepribiBaiolla U
TouHa W Hukoum oBpasom 3Ta WHGopmauus He
ABNAETCA BBoAsWer B 3abnywaerue (No ynyweHWio
WM HET) Ha AaTy NPUHATUA OaHHOoro Horosopa, u

. ara uHcbopmauua npeacrasnser coGoit  sClo
MH(DOpMALMIO,  W3BECTHYIO ~ WNW  Mpesiomupye-mMo
nasecTHylo [lepecTpaxoBatenio, KoTopas SBIMAETCA
CYLLECTBEHHOM Aans pUCKOB, NpUHUMaEMbiX
lMepecTpaxoBUNKOM No AanHoMy [Jorosopy.

«CyuiecTBeHHbIM» onpeaenaeTcs noBoe
oBCTOATENLCTBO  WNM  YCNOBME, KOTOpOE  MOXET
MOBMUATL Ha cyxpeHue OCMOTPUTENBHOIO
MepecTpaxoBLUMKa  OTHOCWTENbHO  YCTAHOBIEHWUA

pasMepa NepecTpaxoBOYHON NPeMUn Mnu pelleHus,
ByAET N OH NPUHAMATL PUCK M HA KAKKX YCIOBUAX.

Ecnu nwobBble W3 3TUX YCMOBWIA U noaTBEPKAEHWUA
HapylweHbl, [epecTpaxoBLUVK MOXET — B noboe epam
[0 WNW BO Bpems aeicTeus [loroBopa — NPEeAsox:




terms and conditions to the Reinsured. Should the
Reinsured accept the revised terms and conditions,
these shall be applied as from the commencement of
the Contract. If the parties do not reach an agreement
on the revised terms and conditions, the Reinsurer is
entited to consider himself discharged from the
Contract.

2.4 Underwriting territory and geographical scope

The Contract applies to losses occurring within the
geographical scope specified in the Schedule and
arising out of insurances written within the
underwriting territory as set out in the Schedule.

2.5 Net retention

The Contract shall apply only to that portion of any
insurance which the Reinsured retains net for its own
account as specified in the Schedule (hereinafter
referred to as the “net retention”).

The Reinsurer's; liability to indemnify the Reinsured
hereunder shall not, without the  Reinsurer’s prior
written approval, be increased as a result of any
increase in the Reinsured's net retention.

The Contract does not cover any additional net
retention from losses exceeding the aggregate
cession and/or event limits (if any) under pro-rata
reinsurance contracts.

2.6 Ultimate net loss

The term "ultimate net loss" shall mean the sum
actually paid by the Reinsured in settlement of its
contractual liability for loss(es) or claim(s), or any
series thereof, arising from any one risk or any one
loss occurrence. The ultimate net loss shall include
reasonable expenses incurred by the Reinsured in
connection with the adjustment of such loss or claim,
excluding office expenses and salaries of any
employees of the Reinsured attributable thereto, after
deducting all salvages and recoveries as well as the
total amount payable under all other reinsurances
inuring to the benefit hereof whether collected or not.
Recoveries under the Reinsured's underlying excess
of loss covers as shown in the Schedule shall not be
deducted from the amount of the ultimate net loss.

MepecTpaxosaTenio ucnpasneHHsle ycnosus [orosopa.
Ecnu [MepecTpaxopatenb MpUMET UCNpaBneHHble
ycnosua [loroBopa, TO 3TW YCMOBUS NPUMEHAKTCA C
Jathl BeTynnewus Jorosopa B cvny. Ecnn CTopoHb! He
[OCTUTHYT COrNalleHnss O MPUHATUA UCTpaB/IEHHbIX
ycnoewit [lorosopa, NepecTpaxoBlyvk nony4aet npaso
cyutate ceba  cBobogHEIM  OT  BbINOMHEHUS
oBasaTenscTe no [lorosopy.

2.4, TeppuTOpUA nepecTpaxoBaHus

[elicteue HacTosero [loroBopa pacnpocTpaHaeTcs Ha
y6bITKM, BO3HWKWKWE MO AOroBOpPaM  CTPaXOBaHWS,
3aKMIOYEHHBIM  HA  TEPPUTOpUM,  YKasaHHOW B
Mpunoxenuu (CneuuanbHol YacTu), u npousoweaune
Ha  TeppuTopun, yKkasaHHoh B  [lpunoxenwn
(CneumansHoii Yacty).

2.5. CobcTBEHHOE HEeTTO-yaepKaHue

[eiictene [orosopa pacnpocCTpaHAETCA TOMbKO Ha TY
[IONi0 OTBETCTBEHHOCTA MO AOrOBOpaM CTpaxoBaHus,
KOTOPYK MepecTpaxoeatenb ocraenset Ha
cOBCTBEHHOM YAepXaHuu (MMeHyemylo B fanbHelliem
"HeTTo-yaepXaHuem"), Kak ykasoisaeTcs B [1punoxerm
(CneumanbHoi YacTH).

OTeeTcTBeHHOCTs [lepecTpaxoBLMKa Mo BOSMELLEHWIO
yBbiTkos [NepecTpaxosatens no AaxHomy [lorosopy He
MOXeT ObiTb, 6e3 npeABapUTENbHONO MNUCbMEHHOrO
cornacusi MepecTpaxoBllWKa, YBenuyeHa B pesynsbtare
nioGoro roBbILLEeHWs HETTO-yAepXaHuA
MepecTpaxosarensi.

[eicteue [orosopa He pacnpocTpaHseTcA Ha moboe
[ONONHUTENBHO®  HETTO-yAepkaHue no  ybbiTkam,
NpeBbILIAIOWMM  arperaTHbii  NUMUT  WMNW - NUMKTBI
OTBETCTBEHHOCTU Mo COBLITUIO (ECNW OH YCTaHOBMNEH) MO
[IOrOBOPAM MPONOPLIMOHANBLHOrO NePecTpaxosaHna.

2.6, OkoHYaTenbHbli HeTTO-yObITOK

TepmuH "OKOHYaTeMbHbIA HETTO-YObITOK' O3Ha4aeT
cymmy, chakTudecku ynnayupaemyio
MepecTpaxosareriem B NopaAke YPErynuposaHua coux
[OroBOpHLIX obs3aTenscTs no yobITky (yEbitkam) unu
npeteHaum  (npetexauam), ymbo  niobod  mx
[0CreA0BATENbHOCTH, BOHUKWKX N0 Miobomy opHOMY
pUCKY v MioGoMy OAHOMY COBBITHIO. OKoH4aTenbHbIA
HeTTo-yBLITOK  BKNloyaeT 060CHOBaHHbIE —pacxonsl,
noHeceHHble [lepecTpaxoeatenem B  CBsish  C
yperynuposaHuem Takoro yBbiTka unm npereHsuy, 3a
UCKMIOUEHMEM  aAMWHWUCTPATMBHBIX  pacxopos U
sapnnaTsl BCeX COTpyAHukos  [lepectpaxosatens,
CBR3AHHBIX € TaKuM  yperynupoBaHuem, nocne
BbIMWTAHUA  BCEX PACXOAOB NO  ChacaHuio U
BO3aMeleHuo, a Takke oblieid CyMMbl, nognexawyen
ynnate no BCEM NPOYMM AOFOBOPAM MepecTpaxoBaHus,
UMelolWwMM aeiicTeue B nons3y fAaHHoro [loroeopa,
HesaBucuMo OT TOro, Bbina oHa B3biCKaHa WK HeT.
Cymmbl BO3MeELLIEHMA, ynna4yeHHoro
MepectpaxoBaTeniem no HuXenexawiemy AOrosopy
HenponopLMOHansHoro nepecTpaxoBaHus, ecnu
TaKoBble WMEIOTCsl, [HOMKHbI He MNpUHUMaTLCA BO
BHUMaHWe ANA Uenei aaHHoro [loroBopa W He A0MMKHbI

Y4UTLIBATECA NPK onpepeneHin OKOHYaTenbHOro HeTTo-

yObiTka [NepecTpaxoBarens no AaHHomy [orosopy.




All salvages, recoveries or payments recovered or
received subsequent the settlement of any loss shall
be applied as if recovered or received prior 10 such
settlement and all necessary adjustments shall be
made by the parties hereto.

—

Bce pacxoabl MO CHAcaHuio W BOSMELUEHWMio Wnu
BbINNATEI, KOMNEHCUPOBaHHbIE UMW nony4eHHble nocne

yperynupoBaHuns  KOHKpEeTHOro yObiTka,  AOMKHbI
paccMaTpueaTbCs Kak nony4eHHble ao TaKoro
yperynuposaHus, U CTOPOHbI panHoro  [lorosopa

[OSDKHBI MPOM3BECTM BCe Heobxogumble Ans STOMO
W3MEHEeHUA 1 NonpasKu.

Article 3 - Reinsurer's liability
3.1 Basis of coverage

The basis on which coverage applies under the
Contract is specified in the Schedule.

3.2 Limit and deductible

Subject to the provisions of this Contract, the sum
recoverable shall be the Reinsured's Ultimate net loss
exceeding the deductible but not exceeding the limit.
The amount of the limit and the deductible are
specified in the Schedule. Limit and deductible shall
operate on an any-one-risk or any-one-loss-
occurrence basis as specified and defined in the
Schedule.

3.3 Reinstatement / maximum aggregate amount

If the whole or any portion of the limit given hereunder
is exhausted, the amount so exhausted shall be
automatically reinstated from  the time of
commencement of the loss, provided, however, that
under no circumstances the Reinsurer be liable under
the Contract to pay more than the maximum
aggregate amount stated in the Schedule for any
reinsurance year.

3.4 Reinsurer's share

The Reinsurer's share in the interests and liabilities
arising under the Contract shall be the Percentage set
out in the Schedule.

The Reinsurer's liability hereunder in respect of any
loss shall be fimited to its share alone and shall no the
increased due to the inability of the Reinsured for any
reason whatever to collect from any other reinsurer
any amounts which may become due.

CraTbs 3 - OTBeTCTBEHHOCTL [lepecTpaxoBlUMkKa
3.1. ba3sa nokpbITUA

Basa NpUMEHEHWA MOKPLITUA NO AaHHOMY [Loroeopy
ykasaHa B [punoxeHuu (CrneuuanbHoi yacTm).

3.2. lumuT 1 npuopuTeT

Cywmma, noanexaiyas BO3MELEHA NO  AaHHOMY
[oroeopy, SBNAETCA OKOHYATENBHBIM HETTO-yBLITKOM
Mepectpaxogatens, NPEBLILLAIOLLMM MPUOPUTET, HO HE
npesbllUAOWMM  NIUMUT. BenuuuHbl  numiTa W
rpuopuTeTa onpeaeneHsl B MpunoxeHun
(CneuuanbHoit yactu). JIUMWUT u npuopurer OOMKHb!
NPUMEHATLCA Ha OcHoBe “rioGoit puck" unu “niboe
coBbITHE", KaK yKkasaHo U onpefeneHo B TMpUNoXeHUU
(CneumarnbHoit YacTm).

33 BoccTaHoBneHve OTBETCTBEHHOCTH /
MaKcuMankHbIi arperaTHbIA NMMAT

Ecnu cymMma BCero fumMuTa ro AaHHomy [JoroBopy wunu
nioBoil  ero 4acTu McyepriaHa, OTBETCTBEHHOCTb
Mepecrpaxosluuka B npe-aenax 3TOW CYyMMbl NOASENUT
ABTOMATAYECKOMY BOCCTAHOBNEHUIO C MOMEHTa Havana
onnatel yBbiTka, NpW YCrioBUM, OAHAKO, YTO HM npu
kakux obcrosTenbcreax [lepecTpaxosllvk He 6yner
ofssaH B cooTBeTcTBMM C [loroBopom BOsSMeUjaTb
Gonblue, YeM pasMep MaKkCuManbHoro arperarHoro
nMMWTa, YKasauHbit B [punoxeHuu (CneuuransHo
4acTu) B OTHOLLEHUN KAXKAOTO NepPecTpaxoso4HOro roAa.

3.4. fons MNepecTpaxoBLiuka

Dons epecTpaxoBiyuka B npemun 1 obazaTtenbcreax
no Hactosilemy [loroBopy ykasaHa B BiUAE NPOLEHTOE B
MpunoxeHny (CrieumansHoi yacTu).

OTpeTcTBEHHOCTL [lepecTpaxobliuka no  [aH-Homy
Lorosopy B OTHOLLEHWA ntoboro ybhiTka
OrpaHMuMBaeTCs TOMbKO €ro AoMei W He MOXeT BbiTh
yBenuyeHa B cuny HEeBO3MOXHOCTH ans
MepecTpaxosaTerns, no KaKoi-nubo npu-yiHe, Nnony4uTs
oT nwboro Apyroro nepe-cTpaxosliuka kakyo-n1bo
MPUYUTAIOLLYIOCH CYMMY.

Article 4 - Reinsurance premium

For each reinsurance year, the Reinsurer shall receive
the following reinsurance premium:

4.1 Deposit and adjustment premium

A deposit premium shall be paid in the amount and on

the dates set out in the Schedule. If so provided in
the: Schedule, the deposit premium shall be adjusted

CraTks 4 - [lepecTpaxoBO4Hasa NpeMus

3a kaw/blil rof, AeicTBMA [OroBopa repe-cTpaxoBaHus
MepecTpaxoBLuK MonyyaeT Npemuio 8 TakoM pasmepe
1 Takum 06pa3omM, KaK U3NOMNEHO HUXKE.

4.1, [lenoauT 1 nepepacyeT npemuu
[lenosuTHas MpeMus BLINNAuMBaeTcs B pas-Mepe v B

Cpoky, ykasaHHoie 8 [lpunoxeHuu (CneumaribHoi
yactu). [Ecnu 810 OroBOpeHo B MpunoxeHum
ok




in accordance with such provision but shall in no case
be less than the minimum premium set out therein.
Such adjustment shall be made as soon as possible
but no later than three months after the end of the
reinsurance year. The payment of any adjustment due
between the parties shall thereupon become payable
forthwith.

4,2 Reinstatement premium

If the limit is reinstated a reinstatement premium shall
be paid as set out in the Schedule.

If a reinstatement premium is payable prior to the
adjustment of premium, such reinstatement premium
shall be calculated provisionally on the deposit
premium subject to adjustment after the amount of the
reinsurance premium has been determined.

(CneunansHoid YacTv), AeNO3UTHaA NPEMUA MOANEXUT
nepepacyeTy B COOTBETCTBAM C COOTBETCTBYIOLIEH
craTteei [Jorosopa, HO B nioGom criyyae oHa He MoXeT
BblTb  MEHblle MWHMUManLHOrO pasmepa Npemui,
yKasaHHoro Tam xe. Takoih nepepacyeT Npov3BOAUTCA B
MaKcMMarbHO KOpOTKWE CpPOKW, HO He no3xe Tpex
MecsLleB NOcne OKOHYaHWs rofda nepecTpaxoBaHws.
Mocne aToro moGOW nNnaTex, BO3HUKLIMIA Mexay
CTOpOHamMW B pesynbtate Takoro nepepac4era,
NOANEXWT HEMEANEHHOMY NepevyncrneHuto.

4.2. BoccTaHOBWTENbHAA NpemMus

Ecnv npoMcxoAuT BOCCTAHOBNIEHUE OTBETCTBEHHOCTW
MepecTpaxosuka B npegenax numuTa,
BbiNNauveBaeTcs  BOCCTAHOBWUTENbHas  MpemMus B
cooTteeTcTum ¢ MpunoxeHueM (CneuuansHon YacTbio).

Ecnv BOCCTAHOBUTENbHAA NPEMUA NOANENMUT Onnarte 4o
OCyLLECTBNIEHUA nepepacyeTa npemuu, TO Takas
BOCCTAHOBWUTENbHAA NpPeMUsi BPEMEHHO WcuucnseTcs
UCXOOA W3 [EeNO3UTHOA MPEMUM, O[HAKO OHa TalkKe
moAneXvT  nepepacyeTy  MoCrie  OKOHYAaTerbHOro
onpefeneHlna CyMMbl NepecTpaxoBouHON NpeMuM.

Article 5 — Errors and omissions

If either party inadvertently causes or allows any error
or omission to occur but rectifies it immediately upon
discovery, such error or omission shall not relieve the
other party from any liability which would have
attached had the error or omission not occurred.
Nevertheless, nothing in this article shall be held to
override any specific provisions of the Contract and
the liability of the Reinsurer shall not be any greater
than it would have been had the error or omission not
occurred.

CraTes 5 - OwubkKU 1 ynylweHns

Ecnu oaHa M3 CTOPOH HEYMbILLNIEHHO COBEpLUaeT WIN
ponyckaeT owunbKy MK ynylieHne, HO UCMpaBnsieT 3To
HeMmearieHHo nocne obHapyXeHus, To Takas olwubka
Wnu ynyileHvwe He 0cBODOXAAKT APYryl CTOPOHY OT
nioBoro obasaTenscTea, koTopoe umeno Bbl cuny, ecnu
bl He cnydunack Takas owubka unu ynywehue. Tem He
MEeHee, HWMTO B 3TOW CcTaTtbe He  [AOMKHO
paccmaTpueaThCl  kak OTBeprailowee  kakue-nubo
KOHKpeTHbie monoxeHua [loroBopa, W OTBETCTBEHHOCTL
MepecTpaxoBuinka He MOXET BbiTb Gonblued, Yem oHa
6uina Gbl, ecnv Bbl aTa owwubka unu ynyuleHve He
NpoM3OoLLNN.

Article 6 — Claims and losses
6.1 Follow-the-settlements

Loss settlements by the Reinsured shall be binding
upon the Reinsurer provided such settlements are
within the terms and conditions of the relevant
insurance contract and within the terms and
conditions of this Contract.

6.2 Notice of claims

The Reinsured shall give immediate written notice to
the Reinsurer of any claim or aggregation of claims
which fall under the categories set out in the Schedule
or of its becoming aware of any circumstances which
could give rise to such claims. Such notice shall
include information about facts, legal and estimated
amount of the claim. The Reinsurer may refuse
payment of its share If any such claim has been
notified to the Reinsurer later than one year from the
date upon which the Reinsured knew or should
reasonably have known of the relevant claim.

CraTbs 6 - YOLITKW U NPeTeH3UNU

6.1. OroBopka o BbINnaTax

Onnata y6biTko [lepecTpaxosaTenem npuBeagr K
obsaaTenscTeam no onnare yBuITiKOB
MepecTpaxoBLUMKOM, MPWU YCMOBMK, YTO Takas onnara
cenaHa CTporo B8 pamkax YCrioBuii COOTBETCTBYIOLLEIO
CTPaxoBOr0 MOfWCAa W paMKkax YCMoBKi AaHHOTO
nepecrpaxoeodHoro [lorosopa.

6.2. YBegomneHue o nNpeTeH3nsax

Ycrosuem, npeaLecTBYOLLUM HaCTynnexuio
OTBETCTBEHHOCTH MepecTpaxoBlyuka,  ABNAETCA
06s13aHHOCTb MepectpaxosaTens He-Me/NeHHO

U3BeCTUTL B nuWcbMeHHoM eufe [epecTpaxosliuka O
nioBbiX NPETEH3USX WAM  COBOKYMHOCTA MPETeH3ui,
rnoanajanimx noj onpeAeneHun, YykasaHHele B
MpunoxeHun (CneunanbHoii YacTu), a Takke 0 nobiblx
CTaBIUMX eMy M3BECTHbIMM OBCTOATENLCTBAX, KATOPLIE
mornu Obl  NOPOAUTE Takoro poAa MNpEeTeHInw.
MNepecTpaxosaTtenb DOMKeH npegocTaBnATh
MepecTpaxoBluuky niobyl0  AONOMHUTENBHYIO  UH-
chopmaLmio, koTopasi MoXeT novpebosarses
MepecTpaxoBluky, B OTHOLIEHWUW npeTeHawid N
BO3MOXHbIX NPETEHaUIA, 3asBMEeHHbIX B COCTBETCTBUAN C




The Reinsured shall after the written notice keep the
Reinsurer fully informed of all significant changes and
shall make available any additional information that
the Reinsurer may require with respect thereto.

6.3 Claims cooperation

Notwithstanding the provisions of Article 6.1, the
Reinsurer may, at its option, participate in the
investigation, adjustment and settlement of any claim
notified to the Reinsurer. In any such case, the
Reinsured shall not without consulting the Reinsurer
or its representative enter into litigation or arbitration
in respect of any such claim. If, following such
consultation, litigation or arbitration is entered into the
Reinsured shall thereafter keep the Reinsurer fully
informed as regards all developments relating thereto
as soon as they occur.

6.4 Settlement of losses/cash calls

Whenever payments for a loss falling under the
Contract exceeds the deductible as set out in the
Schedule, the Reinsured may ask the Reinsurer for
remittance of its share as soon as possible after
receipt of such request.

However, before paying its share of the loss
hereunder, the Reinsurer may require evidence that
the Reinsured has paid the relevant loss. The
Reinsurer may as well require provision of all loss
related facts, legal assessments and adjusting
reports.

npesiaywmm absalem. o Kaxjoid npeTeHaud B
pamkax aanHoro [lorosopa lNepecTpaxcsatent AomieH
npepoctasnaTe [epecTpaxoBlliuKy u3BeweHue 0
pesepBax Ha KoHeu Kaxgoro roga B OpUrNHanbLHoM
BanioTe, ykasbiBas rofl, B KOTOpbI NPoOM3oLWNy yObITKM
UNKU CTPaxoBoW rof, B 3aBUCUMOCTH OT 0BCTOATENLGTB.
B cnyyae AoroBopa 3KcUeAeHTa yObITOUHOCTH, pesepBbl
YKa3bIBAIOTCA B CYMMapHOM BUae.

MepectpaxoBaTens o6s3aH W fAanee  MOMHOCTLIO
uHpopmuposate  [epecTpaxoBlyuka ofo  Bcex
3HAuMTErbHbIX W3MEHEHMsIX, OTHOCALMXCA K 3TUM

npeTeH3usAM, KaK TONMbKO OHK NPonCX0anAT.

6.3. COTpYAHWYECTBO NO YperynupoBaHuio ripeTeHsuii

MepecTpaxoBLUMK WMeeT NpaBo, Mo CBOEMY XenaHuio,
NpUHUMaTL y4acTWe B PacCrefoBaHuW, YTOUHEHWU U
yperynuposaHuy nioBbbix NpeTeHsni, 0 KOTOPbIX OH Ebin
ussewleH. B nio6om Takom cnydae [lepecTpaxceaTtenb
He [ONXEH Ges KOHCYNLTUPOBaHUA c
MepecTpaxoBUiMKOM  unu  €ero  npepcraBsuTesiem
peTynate B cyaebHblid npouecc wnu apbutpaxHoe
(TpeTeiickoe) pasbuparenbcTeo B CBA3W C nrobeiMm
TAKUMM NIPETEH3VAMM, ECNM NOCNe Takoi KOHCYNbTaLMA
HaunHaeTcst cynaebHbiii npouecc wnm  apburpaxHoe
(Tpeteiickoe) pa3bupartenbcTso, Mepe-cTpaxosaTernb
[OMKEH C 3TOr0 MOMEHTa NONHOCTbIO MHA(OPMUPOBATL
MepectpaxoBluka B OTHOLWEHUU BCEX cobbiThid,
OTHOCALWMXCA K AaHHOMY [feny, Kak TOMbKO OHW
MPOVUCXOARAT.

6.4. YperynuposaHue yObITKOB

Kak Tonbko nnatéx [lepectpaxopatens no YGhITKY,
nokpbleaeMomMy HacToAwum [loroBopoM, npeBblllaeT
ycTaHoBIEHHbIA B [NpunoxeHun (CneunanbHoi 4acTh)
npuopwuter, lNepecTpaxosaTent B npase notpeGoeaTb
oT MepecTpaxoBLUMKa BO3MELLEHUs ero Aonu B yBhbiTke,

fnocrie MonyyeHWs MOCMEAHUM  COOTBETCTBYIOLEro
YBEAOMITEHUA.
Tem He MeHee, A0 onnatel CBOEA  AonM

MepecTpaxoBlMK Brpase 3anpocuTb NOATEEPXAEHNE
[LeWCTBATENEHOCTUN onnarbl ybbITKa
MNepecTpaxosatenem. Tawke [lepecTpaxoBLUMK Brpase
3anpoCUTh BCE AOKYMEHTbI MO YBbITKY.

AN

Article 7 — Contract currency

All amounts are expressed, all accounts are made up
in the currency stated in the Schedule (hereinafter
referred to as the "Contract currency") and all
payments are due in the currency stated in the
Schedule (hereinafter referred to as the "Settlement
currency").

Should the Schedule states the Settlement currency
other than the Contract currency, conversions shall be
calculated at the Official Rate of Exchange set out in
the Schedule.

-

CraTbs 7 - Baniora [loroBopa

Bce CyMMbl BbIpaXaloTcs, BCE CHeTa BbiCTaBNAIOTCA B
BanioTe YykasanHoit B [lpunoxeHun (CneuunantHoi
yactw) (MmeHyemoit B panbHeliwem  "BanioTa
[Oorosopa"), ¥ BCE NNaTexu OCYyLEecTBAAIOTCA B BaNIOTE,
ykaszaHWoi B  [lpunoxeHuu (CneuuanbHoit  vacTw)
(vmenyemoit B panbHelilwem "Baniota PacueTos").

Ecnu paniota pacueros, ykasaHHas B [lpunoxexuu
(CneuuarnbHoit  vacty), OTnudaetca  OT BanioThbl
[OroBOpa, BCe KoHBepTauuu OyayT paccuuTaHel mo
ouumanbHoMy Kypcy ofmeHa, Kak — onpeaenero B
MpUNoxeHuM (CneuwansHoit 4acTm).




If an original policy is issued or original premiums are
paid in a currency other than the Contract currency,
the original premiums shall be converted into the
Contract currency at the rate of exchange in effect at
the end of the period of the Contract. If the official rate
of exchange between the two currencies fluctuates as
from the commencement of the current treaty period
of the Contract by mare than 5 % in all, the conversion
shall be made using the average of to the official rates
of exchange for the respective accounting period.

Ecnu opuruHanbHoe cTpaxosaHue ogopmneHo B WHOW
ganiote, 4em BanoTa [loroBopa, cymMma numuTa
OpPWUFUHANBHOTO CTPaxoBOro nonuca  AoniHa  GeiTh
KOHBEpTMpOBaHa B BamioTy [lorosopa no kypcy obmena,
YCTAHOBNEHHOMY Ha [AaTy OKOH4aHWa AeicTEus
Jorosopa. Ecrv ofujme koneGanus odMuUManbHoOrC
oBMeHHOro Kypca 3a nepuof BPEMEHW, HayuHaa Cco
BCTYNMeHWs B CUNy HacToslwero [lorosopa, npesbiwaiT
5%, NnepecyeT BanioT NPOU3BOANUTCS Ha OCHOBE CPEAHUX
aHayeHwit oduuManbHOro  BanOTHOrO  Kypca 3a
COOTBETCTBYIOLIMA OTHETHLIA NEPUOA.

Article 8 - Accounts
8.1 Statements

The Reinsured shall provide the Reinsurer with a
statement of account with the frequency and on the
dates set out in the Schedule until all obligations
under the Contract have been settled.

This account shall set out

(a) the reinsurance premium as decided in Article 4
herein  (including the adjusted reinstatement
premiumy);

(b) payments which became due from the Reinsurer
during the accounting period with
allowances for payments already made;

(c) reserves established by the Reinsured separately
for each individual claim outstanding in the original
currency listing the year of occurrence or the
underwriting year as the case may be (in case of stop
loss reinsurance, reserves shall be set out in
summery format);

(d) any other item specified in the Schedule.

The Reinsurer shall confirm the account or raise any
objections to it within four weeks of receipt. If no
written comment is received by the Reinsured within
this period, confirmation shall be assumed unless an
error or omission has occurred.

8.2 Settlement of accounts

Upon confirmation of the account the balance on
either side shall be payable immediately thereafter. If
the Reinsurer raises objections to the account, the
party owing the disputed sum shall nonetheless be
obliged to settle any amounts not in dispute. Any
outstanding balance is to be paid immediately
following the settlement of any disputes.

Ctatbn 8 - Pacyethl

8.1. OTyeT 0 COCTOSHUW CHETOB

MepecTpaxosaTtens npegocTasnseT lNepecTpaxoBLynky
cyetTa € 4acToToil M Ha [AaThl, Kak ykasaHo B

Mpunoxenun (CreuwanbHoit vacty), noka He GyayT
npousseaeHsl Bce pacueTsl no obssatenbcraam no

Horosopy.
3711 cueTa QoMmKHbI CoAepXKaTh

(a) nepecTpaxoBOMHYI0 NPemMWld B COOTBETCTBUM CO

CraTbei 4 iaHHOrO [orosopa (BKntovas
BOCCTAHOBUTENbLHYO NPEMMi0);
(6) nnarexu, NpuuMTalOWUecs  CO  CTOPOHBI

MNepecTpaxoBLLWKa, C YHETOM YXe CAenaHHsIX Bbinnar

(B) NO Kaxaoit NpeTeHsun B pamkax AaHHOro Dorosopa
MNepecTpaxoBaTeb [OMKeH npegocTasnATh
MepecTpaxoBLiMKy W3BelLLeHWe O pesepsax Ha KoHel
KaXAOro roaa 8 OPUIMHANBLHOM BanioTe, yKasblBas rof, B
KoTopbiii npousownu yObITkKM 1nu CTpaxoBoil rog, B
3asucumocT ot oficToAaTenscTs (B crny4ae Aorosopa
sKcLieAeHTa YObITOYHOCTM, PesepBbl YKashiBAKTCA B
cyMmapHoM BUAE);

() moboit Apyroil NyHKT, €cnu 3TO yKasaHo B
MpunoxeHiy (CneuvanbHoi YacTy).

MepecTpaxoBlUMK [OMKeH MOATBEPAUTL CHET WUnu
BbIABUHYTL BO3pAXEHUS MpPOTMUB Hero B Te4eHue
yeTblpex Hegenb nocne ero nonydedus. Ecnn B
TeuyeHue aToro cpoka MepecTpaxoearenb He nonyyaer
HUKAKOrO MUCHMEHHOTO OTBETA, TO AaHHbIR OTHeT
cuWTaeTCA NOATBEPKAEHHBIM.

8.2. YperynupoBaHue c4eToB

Mocne nonyyeHWs MOATBEPXAEHUA cyeTa, onnara
canbgo Kaxaoii U3 CTOpOH AomxHa BbiTe NMpousseneHa
HemeanenHo. Ecnu [epectpaxoBuiuk  BblABUraeT
po3paeHus Mo CcYery, TO CTOpOHa, ¢ KOTOpOIA
npuuMTaeTCs cnopHas cymma, obssaHa, Tem He MeHee,
npou3secT¥ pacyeTsl NO BCeM HeocnapuBaembiM
cymmam. JlioGoit Heonsa4eHHbIA 0CTaTOK AOTKEH BhiTh
onnayeH HemeaneHHo Mocne Yperynuposanus niobeix
pasHornacui.

Article 9 - Offset

Either party may at its discretion set off against any

Cratbs 9 — Baaumosayert

Kaxpgas CTOpOHa MOXeT, No cBoemy YCMOTPeHWo,




amounts due 1o the other party any amounts due from
such other party at that time under the Contract or any
other agreement.

3acyutath nobble CyMMbl, npuyMTaloLUECH BTOpONA
CTOpPOHE, B CHET nibbIx CyMM, NpUYUTaIOWUXCH Ha
[@HHBIR MOMEHT OT BTOPOM CTOPOHBI B COOTBETCTBUM G
nactosiyum  [lorosopoM  unu  nioBbiM - ApYTUM
cornaweHmem.

Article 10 — Right of inspection

The Reinsurer and/or its authorized representative
may, at any time during normal office hours and at
any place where they shall be kept, inspect the
Reinsured's records, books, accounts and any
documents relating to business covered hereunder
including, if applicable, the files of any broker or
intermediary involved in the placement of this
reinsurance. The Reinsurer shall advise the
Reinsured in writing of its intention to exercise its right
of inspection at least 48 hours in advance.

Upon request the Reinsured shall supply the
Reinsurer and/or its authorized representative at the
Reinsurer's expense with copies of the whole or any
part of the Reinsured's records, books, accounts, and
any documents relating to business covered
hereunder.

The Reinsurer shall have this right of inspection as
long as one party is claiming from the
other.

Cratbn 10 — paBo Ha npoBeAeHWe NPOBEpPKA

lMepecTpaxoBluk  wunu  €ro YMONMHOMOYEHHBINA
npeacTasuTens MoxeT B fioGoe Bpems B Tededue
o6blyHoro pabodero AHA U B noGom MecTe ux xpaHenua
NpOBECTU MPOBEPKy Y4eTHbIX sanuce, ByxranTepckux
KHUF, CYETOB U NMioBbIX JoKyMeHTOoB [lepecTpaxoBaTens,
OT-HOCSILMXCA K AOroBopaMm CTpaxosaHWs, nepe-
cTpaxosaHHeIM No AaHHomy [loroBopy, a TaKk-Xe
JOKymMeHTauuio nioboro Gpokepa wnu  nocpeaHuka,
y4acTBYIOILEero B pasMelieHui HacToALero Aorosopa.
MepecTpaxoBlMK AOMKeH 3apaHee, MUHUMYM 33 48
yacoe, v3BecTuTb [epecTpaxosaTens B NUCLMEHHON
opMe 0 CBOEM HamepeHun OCYLLIeCTBUTL CBOE NpaBso
npoBepku.

obsazan npefocTaEnTb

MepecTpaxosarenb
MepecTpaxoBLuky  Wnu  ero  YnonHoMo4eHHOMY
npeactasutenio  no  TpefopaHuio M 3@ CHET
MepecTpaxoBlyuka Konuu BCeX WU nioBoit  YacTu
yyeTHbix 3anuced, OyXranTepckux KHWr, CHSTOE W
niobbix pokymeHToB epecTpaxoBaTtens, OTHOCALMXCA
K [OroBOpaM CTpaxoBaHus, MepecTpaxoBaHHbIM Mo

panHomy Oorosopy.

MepecTpaxoBlyuk GyaeT umeTb 3T0 Npaso Ha NPoBepky
Ao Tex nop, Noka OAHa CTOpoHa WmMeeT npasa
Tpe6oBaHus K Apyrol CTOpoHe.

Article 11 — Period of Contract
11.1 Commencement and termination

The Contract shall commence and remain in force as
specified in the Schedule.

Each twelve-month period commencing on the
inception date or any anniversary thereof shall
constitute a reinsurance year.

11.2 Special right o termination

Either party shall have the right to terminate the
Contract with immediate effect by giving

Wiritten notice of termination to the other party within a
period of 60 days, starting from the day the entitled
party acquires knowledge of any of the following
events:

(a) if the performance of the Contract is rendered
impossible de jure or de facto;

(b} if the other party becomes unable to pay its debts,
insolvency or liquidation proceedings are initiated or
its authorization to transact business is withdrawn;

Cratbs 11 - Cpok peiicTeua [loroBopa
11.1 Hauano v oKoHYaHve AeicTeus

Hacrosauwwin Jorosop BCTYNaeTt B feicTBue W OCTaeTcA
B CWN@ B COOTBETCTBUM CO CPOKOM, W3NOXEHHbIM B
MpunoxeHnn (CrieuuansHoi YacTh).

Ka¥ablit nepuos ANUTENsHOCTHIO B ABEHAAUATH
MECSLIEB, HauMHas co AHA BCTynneHus [lorosopa B Cuny
wnM co AHA npoanedus [orosopa  cocTanAer
nepecTpaxoBo4Hbli rog,.

11.2 Ocofoe npaBo Ha pacTopXeHue

TMoBasi U3 CTOPOH MMEeeT NMpaso NpekpaTuTh [orosop ¢
HemeadreHHbIM  BCTynneHvem B cwiy  3TOrO
npekpaLleHus nyTem npefocTasnexus Opyroi cTopoHe
NUCLMEHHOTO YBEAOMIEHNA O PACTOPXKEHUU B TEHEHUE
60 [fOHeit, HauMHaa ¢ AaTbl, Koraa OAHOW M3 CTOPOH
CTAHOBUTCA W3BECTHO OQHO U3 HKeCneayoWero:

(a) B cny4ae HEBO3MOXHOCTH ucnonHerus [lorosopa
[e-tope unu ae-gakro;

(6) B cnyyae HecnocoBGHOCTH APYroi CTOPOHb! ONNETUTL
CBOIO 33/0MKEHHOCTb, Wrv ee BaHkpotcTBa WM
fMKBMAALMKM, WnK  OT3blBA  €ee NOMHOMOMMIA WU
NWAUEH3UA  Ha _ OCYW|ecTBNEHWEe COOTBETCTBYHLLMX

ey




(c) if the other party loses all or part of its paid-up
capital;

(d) if the other party merges, is acquired by or comes
under the control of the state or of

another company, other than its parent or another
group company;

(e) if the other party fails to fulfill its obligations under
the Contract after being requested in writing to do so;
or

(f) if the country, in which the other party resides or
has its principal office is incorporated, is involved in
armed hostilities with any other country whether war
be declared or not or is partly or wholly occupied by
another power,

If the Contract is terminated on any date other than
that set out in the Schedule, the premium due to the
Reinsurer shall be calculated upon the premium
income of the Reinsured up to the date of termination
or pro rata temporis of the minimum premium, which
ever is greater. In no case, the premium shall be less
than 50%, of the minimum. Any reinstatement
premium, however, shall continue to be calculated in
accordance with the provisions of Article 4.2.

The Reinsurer shall remain liable for losses oceurring
up to and including the date of special termination.
There after the liability of the Reinsurer shall cease
outright.

11.3 Notice of termination

Notice of termination of the Contract shall be given in
writing and sent by registered mail and addressed to
the other party at its head office or any other address
that such other party may have advised for this
purpose,

If an interruption of communications prevents receipt
of a notice of termination, the notice shall be deemed
effective on dispatch, provided that documentary proof
of dispatch exists.

onepauui;

(B) B cnyyae yTpaTbi BTOPOW CTOPOHOI BCEro CBOEro
OnnayeHHOro YCTaBHOTO KanuTana Winu ero YacTu;

() B cny4ae cnusHWA BTOPOW CTOPOHbI C APYrAM
fopuaMYeckuM NMUOM WNK nepexoga nojd KOHTPOnNb
Apyroro rocyaapcrtea unu lopuan4eckoro nuua, WHoro,
4yem ee MaTepuHCKan KoMnaHus,

(p) B cnyyae HeBLINOMHEHWS APYrod CTOPOHOW CBOMX
obssatenbcte no Hactoawemy [orosopy nocne
TpeGosanus 06 3ToM B NMCbMEHHOW hopMe; unn

(e) B cnydae ecnu cTpaHa, r4e HaxoAWTcA WK
3aperucTpupoBaHa Apyras CTOpoHa, Wnu rae Haxoaurcs
ee ronoeHon odwc, Beget Goeeble AelCTBWA NPOTUB
niobol Apyroit cTpaHbl, ¢ obbsieneHvem wunu Ges
0ObABNEHWA BOWMHbLI, WM YACTUYHO WM MNOMHOCTLIO
OKKynupoBaHa ApYruM rocyAapcTsom.

Ecnu peiicteve [Jorosopa npekpallaeTcs B nioboit nHoun
AeHb, yeM ykasaHHo B [lpunoxexun (CrieuuansHow
yactv), TO TOrAa  NpemuA,  npuyuTalLlasica
[epecTpaxoBlyuKy, BbIMUCNAETCH Ha OCHOBE YMCTOrO
cBopa npemuu [lepectpaxosatenss No  AeHb
npekpalieHus AenCcTBKA CornatweHus, unu
NPOMOPLIMOHANLHO BPEMEHU Ha OCHOBE MUHWMATBHOM
NpemMuu, B 3aBUCUMOCTHU OT TOro, 4TO U3 HUX Borbule.
BoccraHoBuTenbHas — npemus,  OAHaKo,  AOMXHa
paccyuTHIBATLCH B COOTBETCTBUM CO CTaTher 4.2,

MepecTpaxoBLiMK NPOAOMKAET HECTU OTBETCTBEHHOCTb
no ybuiTkaMm, NPOM3OLWEAWMM BANOTL A0  AHA
[OCPOYHOrO  pacTopKeHus. [0 WCTEYEHWM  AHA
[OCPOYHOro pacTopKeHus OTBETCTBEHHOCTb
MepecTpaxosLvKka HemMeANeHHO NpekpaLiaeTes.

11.3 UsBelieHue 0 pacTopXeHUn

Waseulenve o pactopxennu [orosopa odopMnseTcsl B
NMUCbMEHHOM BWAE W OTCHLINAeTCA Mo NoYTe 3aKasHbiM
NUCbMOM B aJpec roflOBHOro oguca ApYrod CTOpoHbl
unu no roBoMy MHOMY afpecy, KoTopblit ykasana Ans
37Ol Uenu apyras cTopoHa.

Ecnu nony4eHve uaselleHus o pactopxexuu [orosopa
HEBO3MOXHO M3-38 HapyLUEeHWs CBA3W, W3BelleHue
CYUMTAETCA  BCTYNMBLUMM B CUNY C  MOMEHTa
oTnpaBneHus, npyW  YCNOBMM,  4TO  UMeeTcA
[IOKYMEHTansHoe NoATBEPHAEHNE OTNPaBKU.

Article 12 - Alterations

No alteration to the Contract shall be effective unless
evidenced in writing, confirmed by the other party and
attached hereto.

Ctatbs 12 — UaMeHeHUA

MsmeHeHus 8 [loroBope cyuTaloTcst AeACTBUTENaHbIMU
TOMbKO NPW YCNOBUM UX NUCBMEHHOrO OchopMneHns 1
MOATBEPKAEHUS APYroil CTOPOHON.

Article 13 — Special provisions

Any special provisions are set out in the Schedule.

Cratba 13 — CneynansHsle yc/oBUA

Niobble crieupanbHbIe YCnoBus ykasaHbl B MNpunaxesum
(CneuuansHol YacTh).

Article 14 - Change in law

Crates 14 - UameHeHuRA B npase




In the event of any change in legislation, legal
procedure, decisions of the court (provided that such
change is made by the highest court of any individual
or state or by any federal or supranational court of
higher authority) or otherwise at any time after the
commencement of the Contract, by which the liability
hereunder of either party is materially increased or
extended, the parties hereto agree to take up for
immediate discussion, at the written request of the
gither party, a suitable revision in the terms and /or
conditions of the Contract.

Should the parties fail to agree a suitable revision in
the terms and/or conditions of the

Contract within 30 days of receipt of the written
request by the other party, it is agreed that the liability
of the affected party hereunder whensoever arising
shall be determined as if the said change in law had
not taken place.

B cnyuae noBblX WSMEHEHWA B 3aKOHOAATENbCTBE,
NpaBoONpPVYMEHUTENEHON  NPaKTUKE  Wnu  TONKOBaHWW
HOpMAaTUBHLIX aKkToB (MpW  YCnoBWW, HTO Tasue
MSMEHEHWS B TONKOBAHWW NpPOM3BEAEHO  BbICLIEH
cyaeBHol MHCTaHUMER KOHKPETHOro rocyaapcrsa wunm
kakum-ruBo cheaepankHeIM - UNKM  HagHaUMOHAarbHbBIM
CYAOM BbILLIECTORLIEN WHCTaHUuM) B noboe Bpems
nocne Hayana pAedicteua [loroBopa, NpW KOTOPbIX
oTBeTcTBeHHOCTE NGO M3 CTOPOH N0 AaHHOMY
[Horosopy CYL|ECTBEHHO yBenu4nBaeTcA nnu
pacluMpsieTcs, ~ CTOpOHbI  HacToswero  [oroeopa
cornacHsl 6e3 W3NWLWHero npoMeaneHuss NpUHATL K
oBcyxaeHnio, no nucbMeHHol npockGe moboin U3
CTOpPOH, BOMPOC O COOTBETCTBYiOW|EM nepecMoTpe
cpokos W/unu ycrosuid [lorosopa.

EcnM  CTOpPOHbl He  CMOryT  AOrOBOPUTECA O
COOTBETCTBYIOLLEM NEPECMOTPE CPOKOB W/Mi YCrIoBui
[lorosopa B TeueHne 30 AHeil C MOMEHTa nonydyeHws
NUCbMEHHON npockbbl ApYroi CTOPOHbI, 3TOT BOMDOC
nepegaeTcs B  apbuTpaxHbIi (Tpetefickuii) cyn B
cooTBETCTBUM C ApBUTPaXHO OroBOPKOA B HAcTOsLIEM
[orosope.

Article 15 - Notices and communications

All notices and communications in connection with the
Contract may be sent

- in respect of the Reinsured to its address as shown
in the heading of the Agreement,

- in respect of the Reinsurer to its address as shown
in the heading of the Agreement.

CraTths 15 - U3BelleHUs u cooblleHus

Bce w3BelleHWa W cooblleHus, CBA3aHHele C

[orosopom, HanpaBnAwTCA

- ans lepectpaxopartens no agpecy, ykasaHHomy B
3aronoske Aadxoro [lorosopa,

- ana TMepecrtpaxoBulyka No aapecy, ykasaHHOMy B
saronoske AaHHoro [loroBopa.

Article 16 - Arbitration and applicable law

All matters in difference or dispute between the
parties in relation to the Contract, including formation
and validity, and whether arising before or after
termination of the Contract, shall be referred to an
arbitration tribunal in the manner set out below.

Unless the parties agree upon a single arbitrator
within thity days of ane receiving a written request
from the other for arbitration, the claimant (the party
requesting arbitration) shall appoint his arbitrator and
give written notice thereof to the respondent.

Within thirty days of receiving such notice the
respondent shall appoint his arbitrator and give written
notice thereof to the claimant, failing which the
claimant may apply to the appointer hereinafter
named to nominate an arbitrator on behalf of the
respondent.

Before the two arbitrators acquaint themselves with
the facts of the case, they shall appoint a third
arbitrator. Should they fail to appoint such a third
arbitrator within thirty days of the appointment of the

Ctatbs 16 - ApGuTpax U NpuMeHumMoe npaso

Bce pasHornacusi MM Gnopbl Mexay CTOpoHamu no
[orosopy, BKITHOYAS ero cocTaeneHve [
[eiACTBUTENbHOCTL, HE3aBUCUMO OT TOTO, BO3HWUKIU OHMA
A0 WnM nocne npekpalleHus AeicTsusi  [lorosopa,
fepeaaloTcA Ha PaccMOTpeHne B TpeTerckuii cya B
NOPSAKE, U3NOXEHHOM HIXeE.

B cnyuae, ecnv CTOPOHbl He AOrOBOPSATCH 06 0AHOM

apbutpe B TeueHue TPMALATH AHel nocne nonyqeHus
OfIHOW W3 CTOPOH MUCbMEHHOro tpeboeanus Apyroi
cTopoHbl 06 obpaileHut B TpeTeickuit cyn, mcTey
(cTopona, Tpebylowas TpeTehckoro pasbuparenscraa)
[OMKEH HasHauuTb ceoero apbutpa U U3BECTUTb o6
3TOM B NMCbMeHHOW hopMe OTBETHMKA.

B cpok A0 TPMAUATM AHE NOCne nomnyuyeHus Takoro
M3BElleHNS OTBETUMK [AOJKEH Ha3HauuTb  CBOEro
apbuTpa 1 U3BecTUTb 06 3TOM B NMUCbMEHHOM hopme
WCTL@; NPU HeBbINOSHEHUM 3TOro TpeGoBaHua ucTel
MOXeT oBpaTuTbCsl K  HasHavaiowemy — oprady,
Ha3BaHHOMY HWKe, ANA Ha3HayeHus apbuTpa oT UMEeH!
oTBETYMKA.

Mpexae Yem HayaTb TpeTenckoe pa3bupaTenscrso, Asa
apbutpa [0MKHbI HA3HAYUTL TPETbero apbutps. B
cnyyae, ecrivi OHW He CMOTYT Ha3HauuTb 3TOrO TPETHEro
apbuTpa B Te4YeHue TpuauaT [JHEel nocne HasHadeHus




respondent's arbitrator, then either of the parties may
apply to the appointer for the appointment of the third
arbitrator. The three arbitrators shall decide by
majority. If no majority can be reached the opinion of
the third arbitrator shall prevail. He shall also act as
chairman of the tribunal and conduct the arbitration
proceedings.

Unless the parties otherwise agree the arbitration
tribunal shall consist of persons with not Less than ten
years' experience in insurance or reinsurance and
who are active or retired executive officers of
insurance or reinsurance companies. In the event of
the death of an arbitrator or if an arbitrator should be
unable to continue another shall in such case be
appointed in his stead by the party who made the
original appointment.

The arbitration tribunal shall have power to fix all
procedural rules for the holding of the arbitration
including power to make orders as to any matters
which it may consider proper in the circumstances of
the case with regard to pleadings, investigation of
facts, the disclosure and inspection of documents,
examination of witnesses and any other

Other matter whatsoever relating to the conduct of the
arbitration and may receive and act upon such
evidence, whether oral or written, strictly admissible or
not, as it shall in its discretion think fit.

The appointor shall be Daniel Martin, head of
Associate Attorney office.

The cost of the arbitration shall be borne by the non-
prevailing party. If a party prevails in part, the other
party shall bear the cost to that extent. Each party
shall, however, bear the costs of its own legal
representation and assistance. The amount of the
cost of the arbitration shall be determined as agreed
between the parties and the arbitrators prior to the
arbitration. The arbitration tribunal shall, as a part of
its award, specifically state the cost of the arbitration
and the manner of its payment.

The place of arbitration is set out in the Schedule. The
customs and usages of the reinsurance business as
well as the law stated in the Schedule as applicable
law of this Contract shall apply to this Contract.
Should there be a conflict between the provisions of
this Contract and the customs and usages or the
applicable law, the provisions of this Contract shall
prevail insofar as permitted under the applicable law.
Should there be a conflict between the customs and
usages and the applicable law, the customs and
usages shall prevail insofar as permitted by the
applicable law.

apbuTpa co CTOPOHbLI OTBETYMKA, OAHA U3 CTOPOH MOXET
06paTTLCA K HAsHa4alLlemMy OpraHy 3a HasHa4eHwem
tpetbero apbutpa. Tpoe apbWTpoB  NPWHMMAIOT
peweHue  GonblMHCTBOM. [Ip¥M  HEBO3MOXHOCTHW
[ocTub  GOMbLUMHCTBA MHEHWe TpeTbero apburtpa
sBnseTcs pewatowmm. OH Takke AedCTBYET B Ka4ecTBe
npeacepatens apbutpaxHoro coctaea W Bejer
TpeTelcKkuin npoLiecc.

Ecnu cTOpOHb! HE AOrOBOPUNMCE WHa4e, apOuTpaxHbli
COCTaB BKTIOYAET NuL, UMEILLMX He MeHee LeCATH ner
onbita paborel B obnactu  cTpaxosaHusi  Mnu
NepecTpaxoBaHusl, ABNAIOWMXCA ASACTBYIOLIMMK WUNW
6bIBLUAMM  AOMKHOCTHLIMK  NULI@AMKW  CTPaxoBbiX WAW
nepecTpaxoBodHeIX obujecte. B cnyyae cmepTu
apbutpa MNM  ero  HecnocobHocTM  mpoAomKaTh
BbIMOMNHATL CBOM 0BA3aHHOCTY, HOBLIA apBuTp pomkeH
6bITh HA3Ha4YeH Ha €ro MecTo CTOPOHOMW, HasHavasulew
€ro npeaLlecTBeHHUKa,

ApbuTpaxHas KoMuccUs UMeeT  MONHOMOYUA
ycraHaenvBaTe BCe NpoueaypHble npasuna  AnA
ripoBeaeHWs  apbuTpaxa, BKMoYas AWUCKPeLUoHHOoe
npaso genaTtb pacropsyeHus no niobbiM BOnpocam,
KOTOpbIE OHAa COYTET He-0OXOAWMBIMM B [aHHbIX
0BCTOATENbCTBAX,  OTHOCWTENbHO  COCTASATENbHBIX
Bymar, pac-crnefoBaHusi  (DaKkToB,  pasrnaileHus
coflepXaHus W rpoBepKW  [AOKYMEHTOB, Aonpoca
ceugeTenei 1 NiobbiX APYrx BONPOCOB, OTHOCALLMXCH K
nposefeHuio apbutpaxa, W MOXeT nony4ars 3T
AOKa3aTeNnbCTea, YCTHble WNM NUCbMEHHble, CTPOro
ponycTuMble B CyAe WNW HeT, W AeACTBOBATL NO HWM,
KaK CHMTAET HaAnexaLym no cBoemMy yCMOTPEHUIO.

HasHauaowmum nuloM asnaeTtcs Daniel Martin, rnaea
KONnervi agBoKaTos,

Pacxonbl no apbuTpaxy onnaunsaer  CTOpPOHa,
npowrpasiuas Aeno. Ecnu oagHa w3 CTOPOH BbiWrpana
[eno 4acTu4HO, Torga Apyras CTOpoHa onnadusaeT
pacxoabl B ofbeme aToll yacTu. Kaxaas M3 GTOPOH
[IOMKHa, OAHaKo, OnnavMBaTbk Pacxoabl Mo cBoemy
IOpVUAMYECKOMY NpPEeACTaBUTENbCTBY M nomoluu. Cymma
pacxoaos no  TpeTeiickomy  pa3buparenbcray
onpe/ienseTcs No AOrOBOPEHHOCTM CTOPOH M apOuTpoB
[0 Havyana TpeTewckoro pasbuparenscrea. TpeTedcKuil
CyA AOIMKEH BKMIOMUTL B CBOE PELUEHUE cneuuanbHoe
yKasaHue 0 CTOMMOCTH TpeTelickoro pasBupareribcrea u
cnocobe onnaTkl 3TUX Pacxoaos.

Mecto apbutpaxa onpegeneto B [lpunoxeHuu
(CneumanbHoit  uactv). K Hactosuemy [lorosopy
npumMeHsioTcs obbiuau W Npasuna NepecTpaxoBaHns, a
Takke 3aKOHOAATENbCTBO, onpeaeneHHoe B
Mpunoxenun (CneunansHoW 4actu) kak npumeHuMoe
3akoHodarenscTeo.  Ecnu  mMexagy  NOnoXeHWsMU
HacToswero [orosopa 1 obbiMaaMy K npasunamu unm
NPUMEHMMbBIM 3aKOHOAATENbLCTBOM BO3HWKaeT
NPOTUBOPEYME, PeLaoLMMU  ABNAIOTCA  MONOXKEHUs
HacTosAlWwero [orosopa B TOW Mepe, B KOTOPOW 3TO
paspelleHo NPUMEHUMBIM 3aKoHoAaTerbcTBoM. Ecnm
Mexqay obbMasMu U npasunamu W NpUMeHAEMbIM
3aKoOHOAAaTeNnLCTBOM BO3HUKaeT npoTuBOpeYKe,
pelLaloLMi SBNAITCS 0BbiuaK v Npasuna B Toi Mepe,
B KOTOpO# ato paspeLeHo NPUMEHUMbIM -
3aKOHOAATENLCTBOM.




The award of the arbitration tribunal shall be in writing | Pewenne Tpeteiickoro TpubyHana odopmnseTca B
and state the reasons upon which it is based. The | nuceMeHHol opmMe W COAEPMWUT MPUYMHBI,  Ha
award shall be final and binding and not subject to | 0CHOBaHUW KOTOPbIX OHO BbIHECEHO. PelleHue ABnaeTcs
appeal. The parties covenant to carry out the same | OkOH4aTenbHbIM W 00s3aTeNbHLIM ANA UCNOMHEHUs 1
without delay. If either of the parties should fail to | He nopnexwr obxanosaHuto. CTOPOHbLI oBs3yiorcs
carry out any award, the other may apply for its | BEINONHATL €ro He3aMeANUTENLHO. Ecnu kakas-nubo ns
enforcement to a court of competent jurisdiction inany | CTopoH He  BbINOMHAET  Kakoro-nubo  peweHus
territory in which the party in default is domiciled or | TpeTeiickoro cyaa, Apyras CTOPOHa MOXeT obpatutbea
has assets or carries on business. 33 ero NMpuHyAWTenbHbIM UCTonHeHeM B cypebhyio
WHCTaHLMIO Haanexalyeih lopucavkumm Ha nio€or
TeppuUTOpUK, Ha KOTOPOIi saperucTpupoBsaxa, Bnageer
akTMeaMu  WNK  OCyL|ecTBReT CBOW AEATEeNnbHOCTL
CTopoHa, He Bhinonksiouan ceou obasarenscrsa.

Notwithstanding the foregoing, a matter regarding the | HecMoTps Ha BbILUEMSNOXEHHOE, WUCK O Heroralexny
failure of a party to setile a confirmed balance, | kakoi-nubo ua CTOpOH NoATBEEPKAEHHON
whether such confirmation expressly or is assumed | 3aA0/KEHHOCTU, HE3ABUCUMO OT TOFO, NPAMbIM WK
(Article 8.1.), may be brought before a court of | KoceBeHHLIM RBNAETCH Takoe noaTeepxaeHue (cT. 8.1.)

competent jurisdiction. momeT ObiTe nepegaH B cyaebHYlO UHCTaHUMIO
Haanexallew IpucanKUum.

Reinsured/lNepecTpaxosartenk Reinsurer/MepecTpaxoBLUMK

Compania Internationala de Asigurari ,Transelit* SA, Hannover Riick SE (Hannover Re)/ 'aHHoBepckoe

Filiala Chisinau riepecTpaxoBo4Hoe ofliecTBo

MexayHapopHas Crpaxoeas KomnaHusa

,Transelit* AO, dunuan KnwuHes Signed for and on behalf of the Reinsurer /

Moanucaso oT nmeHH MepecTpaxoBLUKa,

Signed for and on behaif of the Reinsured /
MoanucaHo ot umeHu lNepecTpaxoBarens, In Hannover, on the 31 of December
B ravHosepe, 31 aexkabps 2018r.

2018/

In Chisinau, on the 31 of December 2018/
B KuwwuHeee, 31 aexabpa 2018r.

Director General hannover r e@

Nicolae Ciumac -2 8. Dez. 2018

/
. -
Hanfa}fr Riick SE
TregtyPepartment Central and Eastern Europe B Sl

Relffi ehce Number:
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HenponopUMOHarnsHOM NepecTpaxoBaHum
Ne

3aKnio4eHHoMY Mexay

MexayHapoaHas Ctpaxosas Komnanusa ,Transelit’ AO, ®ununan KuwwHes

aHHOBEPCKMM NEPecTpaxoBoYHbIM 0BLLeCTBOM
laHHoBep, epmanva




“Per Risk” Excess of Loss Reinsurance
This Schedule hereby incorporates by reference the provisions of the Preamble and the General Terms and
Conditions of the Non-Proportional Reinsurance Agreement.

HenpornopuuoHansHoe nepecTpaxosalne Ha Baze JkcueaeHTa yobITKa «llo pUCKY»
Hacroswee Mpunoxenue (CneLuansHan 4acTe) NOCPEACTBOM CCbINOK COCTABNACT eauHslit Joroeop ¢ OB6LMMM
YCroBUAMU HEMPOMOPLIMOHANBLHOrO NepecTpaxoBania.

Article 2 Cratbn 2

Class of business: MokpbiBaemble BMAbI CTPaX0BaHUA!
Al direct insurances in the following classes of [lokpbiBalOTCA PUCKK MO CNEAYIOLNAM nuHuAM BusHeca:
insurance:

Layer 1: 1i cnoii:

- Motor Own Damage (MOD) insurances in CrtpaxoBaHWe Ha3eMHOro TpaHCMnopTa Mo  puckam
compliance with Transelit Ins. Rules for voluntary kacko B cooTeetcTeuu ¢ [pasunamu [0BpOBONEHOIO
insurance of land-based means of transportation CTpaxoBaHWs HaseMmtoro TpaHcnopta ,CK Transelit*
(except for railroad transport) (kpome enesHOA0POXKHOr0)
covering: NOKpbiBaIOLLWE:

o collision - [OPOXHO-TPaHCMOPTHOE NPOUCLLECTBNE
o third party’s malicious acts - npoTUBOMNpaBHbIe ASACTBUA TPETBUX Nl
o theft - HeaakoHHOe 3aBnajeHvie

o natural disasters - CTUXMiiHble BeacTeBusA

o fire - noXap

o other sudden occurrences. - Apyrve cnyvaiiHele cobeitus.

Layer 2: 2t cnow:

- Property including FLEXA, flood (and allied - WMYLWECTBO, BKMIOYAA NOXap, yAap MOMHUM, B3PLIB,
perils); nageHue NUIOTUPYEMOro neTaTenbHOro annapara,

- Engineering: Erection all risks (EAR), contractors’ ero uvacTeil vnuM rpysa, HasogHenue (i
all risks (CAR); CONYTCTBYIOLLEE MOKPbITUE),

- Cargo and CMR risks. - cTpaxoBaHWe CTPOMTEMNbHLIX PUCKOB; CTpaxoBahue

MOHTaXHbIX PUCKOB;
- CTpaxoBaHuve rpy30B ¥ MexayHapojHas nepesoska
fpY30B aBTOMOGUNLHBLIM TPAHCTIOPTOM.

Exclusions: WcknioveHWs:

General Exclusions Obujue ucKNOYeHUs

1. Nuclear risks exclusion as per attached clause. 1. WcknioyeHue aaepHbIX pUckoB COrnacHo fIpUNOMEHHOM

2. Chemical, biological, bio-chemical, oraBopKe.
electromagnetic weapons. 2. Xumu4eckoe, Buonoruyeckoe, Buoxumm4eckoe,

3. Electronic & computer crime. ANEeKTPOMAarHUTHOe OpyXUe.

4. Sabotage and vandalism. 3. 3NeKTPOHHbIE U KOMMBIOTEPHBIE NPECTYNNEHUA.

5. Terrorism exclusion as per attached clause. 4. CaboTax v BaHganuam.

6. War exclusion as per attached clause. 5. Teppopu3M, COrMacHo MPUIOXKEHHOI OroBOPKe.

7. Business written on an excess of loss, layered, 6. BoeHHble  aeiicTBuS, cornacHo NPUNOXEHHOH
stop loss or first loss basis. OroBopKe.

8. Any of kind inward reinsurances and (or) 7. BUsHec, NOANUCaHHLIA Ha Base 3kcLeAeHTa yBbITKa,
retrocession. ybbiTouHOCTM Wi Ha Gase nepeoro ybrITKa,

g. Loss portfolio transfers or retroactive coverage of 8. NoBoil BuA BXOASILLErO fNepecTpaxosaHusasm W (unw)
known or reported losses. peTpoLeccuu.

10. Line slips, binding authorities, agency and broker 9. Nepepaya nopTdens YOLITKOB WU PeTpoakr1eHoe
covers, pools and pooling arrangements. NOKPbITUE U3BECTHBIX UMY 3asIBMEHHBIX yObITKOB.

11, Total asbestos exclusion. 10.JIvHeliHble cnunkl, aHaeppanTepckue AOBEPEHHOCTH,

12. General third party liability. GpoKepcKue MOKPbITUS, Mynbl W COrnalleHis o6

13. Seepage, pollution, contamination, environmental obbeauHeHusX.
risks of any kind. 11.Bce BUAbLI PUCKOB,CBA3AHHBIX C acbecTom.

14. Silica exclusion as per attached clause. 12.MpaxzaHckasi OTBETCTBEHHOCTb NEPeA  TpeTbuMi

15. Extra contractual obligations, i.e. those liabilities of nvuamMm.
the Reinsured (as insurer) to the insured or a third  13.3arpsaaHeHwe oKpyXaloLert cpeabl, akonoruieckue
party which are not within the coverage granted by pucku nioBoro poaa.

any policy covered under this Contract. They 14.Pycky, CBA3AHHLIE C AMOKCWAOM KPEMHMS, COMT




include any liability of the Reinsured to pay
damages, including but not limited to punitive,
compensatory or consequential damages, to the
insured or any other party.

Motor:

1.
2i

3.

10.
. Pure financial loss
12.
13.
14,
15:

Racing, rallies and/or speed trials.

Vehicles on rails and vehicles not designed to run
on terra firma.

Loss to damage of or liability for goods conveyed in
connection with any trade or business on any
vehicle insured by the Reinsured (incl. goods in
transit).

The ownership, operation, maintenance or use of
any vehicle the principle use of which is:

a) The transportation of high explosives, such as
nitro-glycerine, dynamite or any other similar
explosive. If the substance are not explosive
as such, but are part of the explosives, they
are not excluded under this Agreement.

b) The bulk transportation of liquefied petroleum
or gas or gasoline or any inflammable liquid.

c) The transportation of chemicals or gases in
liquid, compressed or gaseous form.

d) The carrying of passengers for hire or reward.

e) Taxis

f) Self-drive hire. Leasing is not included into
Self-drive hire.

Vehicles operating airside within airport perimeter.

Public emergency service vehicles except the State

Protection and Guard Service, Service of

Information and Security

Vehicles specifically designed or adapted for

military and/or law enforcement use except Ministry

of Defence.

Motor personal accident coverages

Storage yards and car stocks

Theft written as such

Machinery breakdown on cars

Credit of financial guarantees
Motorcycle losses

All risks situated in USA and/or Canada

PROPERTY

NPUIOKEHHOW OrOBOPKE.

15.MokpbiTe CBEpPX [OroBOpHeIX oBsisaTenscre W
nnarexw  ex-gratia, T.e. Te  obAsarenucrba
Mepectpaxosarens (kaK CTpaxoaLUuka) no
OTHOLLEHMIO 3aCTPaxOBaHHOTO Nua Unu TpeTbux niy,
KOTOpLIE He nonagailT nod nokpeitwe [lMonwucoe B
COOTBETCTBMM C HacToAAWMM pgorcBopoM. OHU
BKNIOYAKT B cebs mobyio oGs3aHHOCTb
MepecTpaxoBarens k onnarve ybuiTKoB, BKMiOYas, HO
He  orpaHWYuBasck  wWrpadHLIMA  CaHKLWAMM,
KOMMNEHCALMOHHbIMU  MNW  KOCBEHHbIMU  YDOBITKAMMU,
sacTpaxoBaHHOMy nuuy wnu unu noGomy apyromy
nuy.

Motor

1. FoHKY, pannu 1 / UK UCNbITaHWA Ha CKOPOCTb.
2.Penbcosble TPaHCMOPTHbIE CPeacTBa W TpaHCNOpPTHbIe
cpepcTaa, He npegHasHaveHHble Ans paboTbl Ha cyle.
3.YBbiTKH, HaHeceHHbe UMyLLiecTBY nnu
OTBETCTBEHHOCTM 3a TOBapbl, NEPEBO3WMbIE B CBA3N C
ocywecteneHuem nioboro euaa BusHeca Ha mobom TC,
sacTpaxoBaHHoM no [lorosopy rnognagaiowemy nop
JeficTele HACTOALLero nokpbiTUsl (BKNMKOYAA ToBapbl B

nyT).
4.BnageHue, akcnnyarauua, TexHuyeckoe obcnyxusaHue
nioboro TPaHCNOPTHOTO cpeacTea, KOTOpble

npeaHasHa4YeHbl Ans:
a) nepeBO3KW B3pbIBYATLIX BELLECTB, TaKMX Kak
HATPOrMULIEPUH,  AWHAMUT  wum Miobbix  Apyrux
aHanoryyHbIX B3pbIBHLIX Bellects. B cnyyae ecnu
BeUecTsa He B3pbiBoonacHsl camu no cebe, HO
ABMSIIOTCA  COCTABHOW  4acTbld  B3pbIBOONACHbLIX
BELLECTB, OHM He WCKIIOYEHbl B COOTBETCTBUM C
HacTosiwum [orosopom.
b) TpaHCNOPTUPOBKYU CIKUNKEHHOTO HEDTAHOTO rasa unu
6eHanHa UMK ToproYUE HUAKOCTH.
C) NEepeBO3KM XMMUYECKUX BELLECTB U ra30B B KUAKOA,
cxartolt unu rasoobpastoit hopme
d) nepeBo3Ku NAcCaXVWpoB 3a c4eT TpeTbUX N,
e) Takcu
f) Mpenocraenedue TC Ha npokat (Self-drive). Mpu
9TOM IW3MHI U apeHAa He BXOAUT B MNOHATHE Self-
drive.

5.TpaHcropTHble ~ CPeAcTsa,  3Kcnnyatupyemble  Ha
TeppuTOpuK asponopra.

6.MaluvHbl  rocyAapCTBeHHBIX Ype3BbIbaiiHbIX  CnyXG,
kpome mawwuH CnyxBbl FocyAapcTBeHHOH OXpaHbl,
CnyxBbl Mucbopmaumi n BesonacHocTu.

7. TpaHcnopTHble cpefcTea, cneunansHo
npegHasHadeHHble  unu  npucnocobrieHHele  Ans
MCnonbL3oBaHua BOEHHbLIMW vhanu
NpaBooXpaHuTeNbHEIMA opraHami, Kpome

MunucTepcta 060pOHbI.

8. HecuacTHbliA cny4aid Ha TpaHcnopTe.

9. Cknapabl U aToMOBUNbHBIE CTOSHKM.

10.YroH 3acTpaxoBaHHbld B Kayectee efWHWYHOro
NOKPEITHS.

11.Mucrble huHaHCoBbIE YObITKM.

12.MonoMKa MexaHW3MoB B aBToMOBUNSAX.

13. duHaHCOBbIE rapaHTuu.

14. MOTOLMKNBI.
15.Bce pucku, pacnonoxernbie B CLUA v / unu KaHage.

WmywecTso




1. All risks policies.

2. Transmission & distribution lines: this contract
shall exclude losses in respect of overhead
transmission and distribution lines and their
supporting structure other than those that extend
from the public highway to the insured premises
and are the responsibility of the insured.

3. Non-property perils.

4. Al energy and petrochemical risks including but
not limited to refineries, oil/gas drilling facilities, oil
fields, pipelines, pump stations, power generation
plants, control of well risks and down hole
exposure.

5. Production of fireworks, ammunition and
explosives and oil products or gases in a
compressed or liquefied form.

6. All offshore risks.

7. Underground and mining risks of any kind.

8. Bloodstock and livestock.

9, Contingent business interruption.

10. Man-made earth movements (e.g. landslip).

11. Information technology hazards exclusion clause

(NMA 2928)

12. Contingency business.

13. Guarantees (bonds) of all kinds (incl. financial
guarantees)

Bankers blanket bonds (BBB) / Dishonesty,
disappearance, destruction (DDD)

Simple theft, larceny, mysterious disappearance.
Infidelity.

17. Professional cash carriers and cash in transit.
Banking risks.

ENGINEERING

1. Underground and mining risks of any kind.

2. Energy and petrochemical risks of any kind.

3. Transmission & distribution lines: this contract
shall exclude losses in respect of overhead
transmission and distribution lines and their
supporting structure other than those that extend
from the public highway to the insured premises
and are the responsibility of the insured.

4. All classes of business not explicitly mentioned as
being covered under this Agreement, e.g.

a. Advance loss of profits (ALOP) and
delay in start up (DSU)

b. Offshore technology risks

c. Space risks and space-related risks
such as satellites, spacecraft, launch
vehicles and major components
thereof from the beginning of transit
to launch site; launch sites

d. Civil engineering completed risks
insurances (CECRI).

5 Penalty clauses (i.e. faulty or belated delivery of

the insured objects) and guarantees of
performance or production.
6. Employers liability, workmen's compensation,

decennial liability, inherent defects liability

7. Bonds and financial guarantees.

8. Dams, wharves, harbours, berths, mines, tunnels,
galleries and shafts.

9. Exploitation and drilling of hydrocarbons.

10. Boiler and pressure vessel explosion insurance.

11. Deterioration of stock / cold storage insurance.

1. All risks policies .

2. Nlunum anexkTponepenay

3. PUcKH, He CBA3aHHbIE C UMYLLEECTBOM.

4, Besi sHepreTudeckue W Hedrexummuyeckine puckm,
BKMIOYAA, HO HEe OrpaHUUUBAsIC: CKBaXWHbI Ans A06LI4M
Hedh T 1 raza, MeCTOPOXAEHWA, TpyGonposoAbl,
HACOCHbIe CTaHLMW, 3NEeKTPOCTaHuuu 1 T.4.

5. MpoussoacTeo theliepsepkos, Goenpunacos 1
B3pbLIBUATLIX BELLECTB W HETENPOAYKTOB Wik rasa B
CHATOM MINN CXWKEHHOM BUAE.

6. Bce mopckue pycku.

7. MopsemHble paapaboTkv U pucku nwboro poaa.

8. [lomaluHuil CKOT, NNeMeHHbIe HWUBOTHbIE..

9, BoaMmoxHble nepepbiBbl B NPOU3BOACTBE.

10. [BeHne ropHsIx Nopoa, Bel3BaHHoe
[EATENbLHOCTLI0 Yerioseka (Hanpumep, ONOM3eHhb).

11. Pucku uHdopMaLmoHHbIx TexHonoruid (NMA 2928)
12. HenpeasuaeHHble 06CTOATENLCTBA NPV BEASHUN
6usHeca.

13. MapaxTum (obnuralium) Bcex BuaoB (BKIIO4AA
(pUHaHCOBbIE rapaHTuu)

14. Bceobbemniolyee GaHkoackoe nokpeitue (BBB) /
HenopsaoYHOCTb, UCHE3HOBEHWE, YHUHTOXEHNE (DDD)
15. MpocTas kpaxa, BOPOBCTBO, TAWHCTBEHHOE
ncyesHoBeHue.

16. HepoBpocoBecTHOCTb.

17. MNpotpeccuoHanbHan AeATENLHOCTL MO NepeBoske
[IEHEXHbIX CPEACTB U AeHeXHbIe CPeACTBa B NMyTW.

18. BaHKOBCKWE pUCKK.

CTpouTenkHO-MOHTaXHbIE PUCKU

1. NopsemHas gobeiva u puckyu nioGoro poaa.
2. DHepreTUYecKue i HedhTeXMMUIECKUe prucku nwoboro
poaa.

3, JluHuu aneKTponepeaad: UCKIioHalTCs YObITKY B
OTHOLUEHWM NAHKIA aneKTponepeaay U uxX Hecysux
KOHCTPYKLMIA, KpOME TeX, KOTOpbIe WAYT OT aBTOA0pOr
061Lero nonk3oBaKus K aacTpaxoeaHHbim obbekTam 1
ABNAOTCA 00LEKTOM OTBETCTBEHHOCTH
nepecTpaxosarens.

4, Bee knacch! 6usHeca, He ynoMuHaemble B AAHHOM
[OroBope Kak nokpbisaemele, Hanpumep,

a. PUcku ynyLLiEHHO BLITOABI (ALOP) 1 3aagepxku B
crapte 6usHeca (DSU)

b. Pucku othLLOPHBIX TEXHOMOrWiA

¢. Kocmuueckue W aHanoridHble UM pUcki, Takue Kek
CMYTHUKM, KOCMUYECKVE annaparsl, PakeTbl-HOCHTENN U
OGHOBHbIE MX KOMMNOHEHTEI C Ha4ana TpaHcnopTUposkt K
CTapToBOM NNOLLEgKe, NyCKOBbLIE YCTAHOBKN

d. MorHoe cTpaxosaHue CTpoUTENbLCTEA obLecTBeHHbIX
ob6bekros (CECRI).

5. LLtpadhHbie caHKUMK

6. OTBeTcTBEHHOCTL paboTogarens, kKoMneHcauuu
paboTHUKaM, OTBETCTBEHHOCTL 38 BHYTPEHHWE pedeKrs!
NpOAYKLUMM

7. O6nurauuy ¥ hyHaHcoBbIe rapaHTUn.

8. MnoTUHLI, NPUCTaHM, NMoPTEI, NpU4ans, WaxTsl,
TOHHENK, ranepev U T.4.

g9, Bkcnnyarauus v paspabotka MECTOpPOXAEHWA
yrneecopPoA0s.

10. PvcKu B3pblBa KOTMOB U APYIUX eMKocTen BbICCKOro
[aBneHus.




12. All offshore risks.

13. Industrial all risks.

14. Financial performance and credit.

15. Liquidated damages (especially in absence of an
indemnifiable loss to the insured property).

16. Wet risks (harbours, off-shore wind parks).

17. Cable-laying (ocean-going).

18. Prototypes, designer's risk.

19. Third party liability of any kind unless written in
conjunction with and forming part of contractors all
risks/erection all risks.

20. Contractors all risks/Erection all risks policies with
works/test period greater than 3 years and/or
maintenance periods greater than 2 years.

21, Guarantee maintenance.

22, Electronic Equipment Insurance

CARGO

1. Loss, damage or expense merely arising from
insolvency, financial default, non-fulfilment of
financial obligations, or the impossibility of financial
transfer.

2. Manufacturing and/or processing risks,

3. Guarantee risks such as Carnet TIR, customs
bonds or similar forms of cover.

4. |solated storage risks.

5. Any insurances of satellites, launch vehicles and/or
major parts of thereof.

6. Hull and liability insurances on containers or
container repatriation costs.

7. Residual value insurances.

8. Bloodstock and livestock.

9. |Insurances of nuclear materials covering loss,

damage or expenses caused by nuclear fusion or
fission of the materials insured.

10. Consequential loss policies

11. Contingency risks

12. Rejection risks.

13. Cash in transit covers

14. Package policies (i.e. policies which include
insurance covers not coming within the scope of
Marine insurance)

15. War insurance covering voyages or flights to, from
or within areas declared ,held covered’ according
to the ,JCC Cargo Watchlist' for Cargo War and
Strike Risks, except in respect of war insurances
which had already attached before the area was
declared ,held covered".

Underwriting territory:

Insurances written in Moldova

Territorial scope:

For Motor Hull: Moldova, EU countries, Albania,
Bosnia and Herzogovina, Macedonia, Serbia, Turkey,
Croatia, Montenegro, former USSR countries (excluding
zones of war, civil war and/or warlike operations) with
regard to policies issued in Moldova only.

For Cargo and CMR: worldwide subject to Sanctions
Clause (as aftached).

For other lines: Moldova only.

11. Yxyawenue 3anacoe / XonogHoe xpaHeHue

12. Bce Mopckue pucku.

13. MNpombilLNEeHHbIE PUCKH.

14. OUHAHCOBLIE NMOKa3aTenu U KpeauTsl.

15. JlukeuaupoBaHHble yBbITkM

16. BnaxHsle puckut (NopThl, ohdILLOpHbIE BETPONAPKK).
17. Yrnapnka kabens (nogeogHan).

18. MNpoToTunsl

19. MpawaaHckan OTBETCTBEHHOCTE NEpes TPeTbUMU
fMUaMK, eCnu B AOrOBOPE He YKa3aHo uHoe

20. Bce crponTenbHO-MOHTa)KHEIE PUCKM C TECTOBLIM
nepuogom Gonee 3 net U/ unu nepuoaom obecnykuBaHUA
Gonee 2 ner.

21. MapaHTuiiHoe obecnyxueaHue.

22. CTpaxoBaHue aneKkTpoHHoro obopyaoBaHus

CTpaxoBaHue rpy3oB

1. MNotepu, ywept nnu pacxofibl, BO3HUKaKOLLKUE W3-3&
6aHKpoTCTBa, (hrHaHCOBOro AedionTa, HeBbINONHEHUA
huHaHCOBbLIX 06A3aTENbCTB, U HEBO3MOXHOCTH
nepena4u MHaAHCOBbLIX PECYPCOB.

2. Pucku npoussoacTea 1 / uniu o6paboTku.

3. PUcKu rapaHTuit, Takue kak TamoxeHHble obnurauyn
UNKU aHanoru4Heble hopMbl MOKPLITUA.

4, PrcKky u30nupoBaHHOro XpaHeHus.

5. NioBoe crpaxosaHue CAYTHUKOB, pakeT-HocuTeneil u /
WX UX KPYTMHBIX YacTel.

6. CTpaxoBaHvie OTBETCTBEHHOCTH W KOpnyca B
OTHOLLEHNUM KOHTEHEPOB, a TakXe pacXofos no
pocraeke KoHTeliHepa 0BpaTHO B NYHKT OTNpasneHus.

7. CTpaxoBaHue 0CTaToO4YHOW CTOMMOCTH.

8. MnemeHHbIe ¥ AOMaLUHWE XUBOTHbIE.

9. CTpaxoBaHve ffiepHbIX MaTepuaros, oxeaTslBauiee
noTepu, yilep6 unn pacxoasl, BbI3BaHHbIE AAEPHBIM
CUHTE30M MNV AeNleHWeM 3acTpaxoBaHHLIX MaTepuaros.
10. CTpaxoBaHue nocrnesosaTensHbIX yObiTKoB

11. HenpeasuaeHHsle pUCKn

12. Puckw oTkasa.

13. [leHexHble cpeacTea B NyTH

oxsaTblBaeT

14, KomnnexcHble nonuckl (BKNOYaloLLMe NoKpbITHE, He
Bxogsilliee B ccepy CTpaxoBaHus rpy3os)

15. CTpaxoBaHue NyTeluecTBuii Unu peiicos, B/us/BHYTPU
TeppuUTOpHiA UNK B PaiioHos, 06bABNEHHBIX “held
covered" , KpoMe KaK B OTHOLWEHUW [0r0BOpOB
CTpaxoBaHws, 3akoYeHHbIX 40 06 bABMEHNA TeppuTopum
"held covered".

TeppuTopUs 3aKNYeHUA Aorosopa:

Pecny6nvka Monaoea

TeppuTopus AeHCTBUA AOroBopa:

[insi kacko: Monposa, Apyrve cTpahel EC, Anbanua,
BocHus u Mepueroevna, Makegotua, Cepbuis, Typuns,
Xopearusi, MoHTeHerpo, cTpanbl Guislero CCCP (3a
WCKMIOUEHMEM 30H BOMHb!, PaXAAHCKON BOMHL! ¥ / WIn
WHbIX BOEHHBIX [efCTBIA) B OTHOWEHWW NONNGCOB,
BblAaHHbLIX Tonbko B Pecnybnuke Monaosa.

[ins cTpaxoBaHus rpy3os u CMR: BeCb MUD C
npumeHeHuem OroBopKW O NPUMEHEHNN CaHKUuA.
[ns ApYyrvx nuHuii Guaneca: Tonbko Monpaosa.




Definition of “risk”:

The Reinsured shall establish what constifutes "one
risk” at the time of acceptance.

For Motor Hull business "one risk” is any one vehicle.
Article 3
Basis of coverage:

Losses occurring during the period of 12 months
starting from 1 January 2019.

Limit / deductible:
1%t layer (Motor Hull):

EUR 40,000
in excess of
EUR 15,000 Ultimate Net Loss, each and every loss

any one vehicle

2 |ayer (Property, Engineering, Cargo, CMR):

EUR 500,000

In excess of

EUR 55,000 Ultimate Net Loss, each and every loss
any one risk

Reinsurer's share:

100%
Article 4

Deposit premium for 100% Reinsurer’s share:

1%t Jayer: EUR 18,653
2nd layer: EUR 58,200

Deposit premium for Reinsurer’s share:

1%t layer:

EUR 18,653 payable in 2 installments:
18— EUR 9,326.5

2. EUR 9,326.5

2nd Jayer; EUR 58,200 payable in 2 installments:
18t — EUR 29,100
2n — EUR 29,100

In case of claimed loss is paid in excess of the treaty
priority, the additional premium of 10% of a loss amount
excess priority level shall be paid to the Reinsurer.

Installment dates:
01.05.2019
01.10.2019

Adjustment premium:

1% layer: 2.25% of gross net written premium income
derived by the Reinsured from the business covered
hereunder.

OnpepeneHue «OfAHOr0 pUcKan:

lNepecTpaxoBaTersib ONpPeAEnseT, YTO SIBMAETCA «OAHUM
PUCKOM» HA MOMEHT MpUHSTUSI pUCKa Ha CTpaxoBaHuve,
[ns CcTpaxoBaHWA HA3EMHOro TPaHCNopTa  «OAHUM
PUCKOM» AIBMIAETCA OHO TPAHCNOPTHOE CPEeACTBO.

Cratbsa 3
basa nokpbITUA:

Y6bITkY, NpousoLLelne B TeyeHue 12 Mecaues HauuHas
c 1 sHBaps 2019.

Jlumut | npuopuTeT:

1it cnoi: (Tonbko KACKO):

EUR 40,000

cBEpX

EUR 15,000 Yucroro HeTTo-ybbiTKa B OTHOLLEHWW OLIHOTO
TpaHCMOPTHOrO CPEACTBA.

20 cnoii: (MmywiecTeo, MHKMHUPUWHT, CTPaxoBaHWe
rpysos, CMR):

EUR 500,000

cBepx

EUR 55,000 YucTtoro HeTTo-yObiTKa B OTHOILEHWW OLHOTO
pucka.

[ons MNepecTpaxoBliuKa:

100%
Cratba 4

DNenoautHas npemus ans 100% aonu yvactua
MepecTpaxoBlyMKa:

1i1 cnoit: EUR 18,653
20 cnoii: EUR 58,200

[OenoanTHasa npeMus Ans Aonu y4actus
MepecTpaxoBlyMKa:

11 cnoi: 18,653 eBpo - NOANENUT onnarte 2 nnarexamu:
1-blii — 9,326.5espo
2-om — 9,326.5e8po

201 cnoii: 58,200 eBpo - NOANEXUT onnaTte 2 nnarexamu:
1-bilt — 29,100e8po

2-oi —29,100espo

B crnyuae ecni 3asBreHHbil youIToK GyAeT onnader
cBEpX NpUopuTeTa NPOrpammbl, ACNONHUTENLHAR
Mpemus B pasmepe 10% ceepx npuopuTeTa Nporpammel
BbinnaynsaeTca MNepecTpaxoBLLUnKY.

Jatil nnarexen:
01.05.2019
01.10.2019

CraBKa nepepac4era:

10 cnoit: 2.25% oT uucToro cBopa nognucaHHomn GpyTro-
npemuy,  nonydeHnoro  [epecrpaxosarenem  no
MOKpbIBAEMOMY HACTOALLMM [loroBopoM GuaHecy.




2™ layer: 19.4% of gross net written premium income
derived by the Reinsured from the business covered

hereunder.

“Gross net written premium income” shall mean gross
premiums written by the Reinsured, less only
cancellations, returns and premiums on reinsurances
which inure to the benefit of the Contract.

Estimated “Gross net written premium income” is EUR
1,000,000:

1%t Layer: EUR 1,100,000

2 Layer: EUR 400,000

Reinstatements:

15t layer: 1 full at 100 %; 2 full at 50 % additional
premium calculated pro rata as fo amount and
irrespective of the date of loss.

2nd |ayer: 1 full at 100 % additional premium calculated
pro rata as to amount and irrespective of the date of
loss.

The reinstatement premium shall be paid when a loss
settlement is made by the Reinsurer.
Article 6

Notice of claims:

All claims (paid plus outstanding) which are likely to
exceed 75% of the deductible.

Article 7
Contract currency:

Contract currency: Eure (EUR)
Settlement currency: Euro (EUR).

Loss Settlements payable by the Reinsurer shall be
converted at the official rates of exchange on the day of
payment of original loss by the Reinsured to Insured.
Premium Payments payable by the Reinsured shall be
converted at the official rates of exchange on the day of
payment of premium by the Reinsured to Reinsurer. If
for any reason the contractual term for a payment is
exceeded, the debtor shall bear the currency risk upon
expiry of such term.

Article 8
Statement of accounts:
Annual account no later than three months following the

end of a reinsurance year and any anniversary thereof.

Article 9

20 cnow: 19.4% ot uucToro cGopa NoAnNMCaHHOW BpyTTo-
npemMun, NonyYyeHHoro MNepecTpaxopatenem Mo

noKpblBaeMomy HacToswum [lorosopom GuaHecy.

«Yunerblit cBop nognvicaHHoi GpyTTo-Npemuu» O3Havaer
BpyTTo-npemuio, noanucaHHylo lNepecTpaxosarenem, 3a
nepuof AewcTBus AOrosopa 3a MWHYycoM npemui no
AHHYNMPOBaHHLIM [OTOBOpPaM CTPaxoBaHus, BO3BPATOB
npeMuy ¥ MPEMUM NO [0roBopam NepecTpaxoBaHus,
UMEIOWMM AGNCTBKE B Nonb3y HacTosero [lorosopa.
Oxupaembli  «MucTeiii  cbop noanucaHHoi BpyTTo-
npemuvi» coctaensiet 1,000,000 espo:

11 cnoit: 1,100, 000eepo,

2i1 cnoii: 400,000 espo.

BoccraHoBuTenbHas NnpeMus:

111 crioit: 1 3a 100% gononHuUTensHoMi npemuy; 2 aa 50%
AOMONHUTENBHOW NPEeMUK.

20t cnoi: 1 3a 100% [ONONHUTENLHOW NpemMui.

BoccTaHoBUTENLHAA NpemMus AOMKHa Nognexats onnare
B MOMEHT yperynupoBaHus yobiTka MepecTpaxosLuuKkom.

CraTtbs 6
YeegomneHue o6 yobITKe:

Bce yObiTku (onnayeHHbie nnioc HeyperynupoBaHHble),
KOTOpbIE MOFYT NPeBbICUTL 75% npruoputeTa.

Cratbn 7
BanioTta gorosopa:

BanioTa gorosopa: Espo (EUR)
Bantota pacueTos: Espo (EUR)

MnaTexwu, koTopble ocyulecTsnseT [lepecTpaxosuiMk B
CBSI3U G YperynuposaHuem yObITKOB, NePecUnTLIBAIOTCA B
BanioTy pacyeTos no ouuuansHoMy BanioTHOMY Kypoy
Ha [JeHb onnatel [lepecTpaxoBaTenem CTPaxoBOro
poamelleHns  Crpaxosatenio.  [Inarexu, KoTopbie
ocyulectenser [lepecTpaxoBarefb B CBA3W C onnaTon
npemin,  nepecunThiBalTCA  No  oduunancHoMy
BarnioTHOMY Kypcy Ha AeHb onnatel lNepecTpaxosatenem
npemun  [MepecTpaxoswuky. Ecnu  no Kakon-nubo
npvYMHEe CPOK OCYLLECTBIEHWA nnaTexa, onpefeneHHbIA
B [lorosope, He cobnioAaeTcs, AOMKHUK NPUHAMAET Ha
cebsi OTBETCTBEHHOCTb, CBS3aHHYI0 C BanoTHLIM PUCKOM
110 UCTEYEHWUU TaKoro CPoKa

Cratea 8

BaaumopacHérhbl:

[o[0BON pacyeT He nosaHee TPEX MecAles nocne
OKOHYaHWR NEepecTPaxoBoYyHOro roAa u, Tak Npu Kaxaom

rOA0BOM MPOATNEHWN ACTOBOPa

Cratbsa 9




Commencement:

01.01.2019 (at 00.00 Local Time).
Termination:

31.12.2019 (at 24.00 Local Time).
Article 10

Special provisions:

Original policy period not to exceed 12 months.

It is agreed between the parties that the English original
of the Agreement shall be the basis for any
interpretation of the Agreement and that in any case of
dispute about the contents of the Agreement the
English original shall prevail.

Article 11

Applicable law:
Moldawien Law.

Article 12

Bank requisites and signatures
Reinsured / [lepecTpaxoBartens

Compania Internationala Asigurari , Transelit* SA, Filiala
Chisinau

mun.Chisinau, str.31 August 1989, 31
Republica Moldova

Tel./fax +37322549954

Fiscal code 1002604000443/5500679

For EUR transactions / [lna nepeuuncnenus EUR:
BC "EUROCREDITBANK" SA, Chisinau

Bank code ECBMMD2X

Bank account EURO; 225117161923/978

Reinsured/MepecTtpaxoBaTenb

Compania Internationala de Asigurari JTranselit' SA,
Filiala Chisinau

MexayHapoaHas Ctpaxcsas KomnaHus LTranselit* AO,
dunuan KuiuvHer

Signed for and on behalf of the Reinsured /
MoanucaHo oT uMeru MepecTpaxosarens

In Chisinau, on the 31 of December 2018
B KuwwuHese, 31 gekadps 2018r.

Director General

Nicolae Ciumac

Havano pgeicreus Jorosopa:

01.01.2019 (00.00 MecTHOro BpeMeHu)

OxkoHuaHue JeicTBus [lorosopa:

31.12.2019 (24.00 MecTHOro BpemMeHu)

Cratbs 10

Ocobble ycrnosus:

Cpok Aeicteua nio6oro ¥ Kaxgoro  monuea,
noanagalollero nog Aeiicteue paHoro [lorosopa He
JOMKeH npesbilwaTs 12 MecAles.

CTOpOHaMU COMMAacoBaHo, YTO OCHOBHbIM  A3LIKOM
[orosopa fBAseTcs aHrnuickuin Aseik. Jliobas Tpakroska

W pasHornacus KacaTenbHO —COAEpXaHust [AaHHoro
JloroBopa [i0MKHbI OCHOBLIBATBCA Ha aHIMUIMCKON Bepcuu.

Cratbs 11

ﬂpHM&HHMO& 3aKoHoOaTenbCTBO:
Monaageckoe 3aKOHOAATENLCTBO.

Cratbs 12

PekBu3uTkl U nognucu CTopoH

Reinsurer / MepecTpaXxoBLNK

Hannover Riick SE(Hannover Re)/ MaHHoBepckoe
nepecTpaxoBo4Hoe obLiecTBO

Karl-Wiechert-Allee 50
30625 Hannover
GERMANY

For EUR transactions / [lnsi nepeuvncnevs EUR:
Deutsche Bank AG, Hannover

S.W.L.F.T.-Code: DEUT DE 2H

IBAN No.: DE40250700700066067000
Bankleitzahl: 250700 70

Account No.: 660 670

Reinsurer/[lepecTpaxoBILUUK
Hannover Riick SE (Hannover Re)/

I'aHHOBEPCKOE MepecTpaxoBoyHoe obLecTso

Signed for and on behalf of the Reinsurer [
MoanucaHo oT umeHy NMepecTpaxoBLUVKA,

In Hannover, on the 31 of December 2018/ 8
ManHoBepe, 31 aekabps 2018r.

Furnpe




Appendix 1

NpunoxeHue 1

Nuclear exclusion

1. This Contract excludes liability, loss, damage, cost
or expense of whatsoever nature directly or
indirectly caused by, resulting from or in connection
with:

a) any pool or association covering atomic or
nuclear energy risks;

b) any first party and/or third party insurance or
reinsurance in respect of

1) all property on the site of nuclear power
stations, and/or

2) nuclear reactors, reactor buildings and
plant and equipment therein on any site
other than a nuclear power station, and/or

3) all property on any site (including but not
limited to the sites referred to in 1. b) 1)
and 1. b) 2) used or having been used for
— the generation of nuclear energy

and/or
— the production, use or storage of
nuclear material;

4) any other property eligible for insurance
by the relevant local nuclear insurance
pool and/or association but only to the
extent of the requirements of that local
pool or association.

Definitions

- “Nuclear material® means nuclear fuel, other than
natural uranium and depleted uranium, capable of
producing energy by a self-sustaining chain process of
nuclear fission outside a nuclear reactor, either alone or
in combination with some other material and radioactive
products and waste.
“Radioactive products and waste” means any
radioactive material produced in, or any material made
radioactive by exposure to the radiation incidental to the
production or utilization of nuclear fuel but does not
include radioisotopes, which have reached the final
stage of fabrication and are used by end-users for any
scientific, medical, agricultural, commercial or industrial
purpose.

- “Nuclear reactor’ means any structure containing
nuclear fuel in such an amangement that a self-
sustaining chain process of nuclear fission can occur
therein without an additional source of neutrons.

- “Production, use or storage of nuclear material”
means the production, manufacture, enrichment,
conditioning, processing, reprocessing, use, storage,
handling and disposal of nuclear material.

- “Property” shall mean all land, buildings, structures,
plant, equipment, vehicles, contents (including but not
imited to liquids and gases), business interruption

Orosopka 06 UCKNIOYEHNH
PMCKOB AePHON 3Hepruu

Hacrosauwuit [orosop WCKn4aeT ntobyio
OTBETCTBEHHOCTb, YBLITKM, NOBPEXAEHUA, 3IaTpaThl
UK pacxoabl kakow Bbl To HU ObINO NPUPCAB!, NPAMBIM
WNW KOCBEHHbIM CrnocoboM BbI3BaHHLIE, ABNAIOWMECH
pesynsTaToM Uni CBsI3aHHbIe C:

a. nobeimu nynamu niunu
MOKpPbIBAKOLUMA aTtoMHble
3HepreTUHECcKe pPUCKU;

b. mobbiM NpAMbIM  W/WNW OTBETCTBEHHOCTH nepea
TPeTLUMU nMuamm CTpaxoBaHWeM ]
NepecTpaxoBaHUeM B OTHOLUEHWM
1) Bcero wmyLlecTsa Ha MecTe pacnonoXeHWus

3HEpreTUMECKo# aTOMHOM CTaHLuK, wwnn
2) AAaepHbIX peakTopos, 34aHWi, B KOTOPbIX OHW
HaxoasaTcA, a Taike obopynoBaHWA BHYTPW
3TUX 3AaHUI Ha Kakoit-nubo Apyrow nnowaake,
OTNWMYHOM  OT  aTOMHOW  3HEpPreTUYEecKOM
craHuuu, niunu
3) BCE umyLLECTBO Ha nboM MecTe (BKIOYas!, HO
He orpaHu4MBanch MMYLLECTBOM,
nepeuvcnenHom B 1. b) 1) u 1. b) 2), keTopoe
ucronb3yeTcs Ans
- reHepauuu aTOMHOW aHeprim uiunu
-  MpOW3BOACTBA, MCNCNb30BaHUA 7
XpaHeHUA paauoakTMBHOTo MaTepuana;
4) JwBoro Apyroro WMyLIecTBa, KOTOpOe MOXeT
BbiTh 3acTpaxoBaHo COOTBETCTBYIOLLUM
MECTHLIM NynoM W/Mnu  accouvauviein  no
CTPaxoBaHUo SAEPHBIX PUCKOB, HO TOMBKO C
yyetom TpebGoBaHWA Takoro MeCTHOro nyna
w/unu accoluaummn,

accouuauuamu,
mnu AdepHele

OnpeneneHus
- Mop  “ApepHbIm marepuanom’ NoHUMaETCH
paavoaKTMBHOE TOMAWBO, OTNHUYHOE OT MNPYPOAHOro
oBefHeHHOro ypaHa, cnocofHoe NpousBoAUTL 3HEPruio
nyTem camonopaepxusalollecs  LEenHon  peakuuu
AflepHOrO pacluenneHus BHe SAEpHOro peakTcpa, Kak
CAMOCTOSTENLHO, TAK U B KomBuHaumv ¢  Kakum-nubo
apyrum marepuanom, Moa «pPapuoaKTUBHbLIMK
NpoaykTamu W OTXOAamu»  MOHUMAETCA moboi
nepepaBboTaHHbIi PaAMOaKTUBHbIA Marepuan u KaKomn-
nnBo maTepuan, CTaBlUWiA paguoakTUBHLIM B peaynbrarte
noGouHoro aghcpekTa Npy NPOUIBOACTBE UNW yTUNU3ALIUM

pagMoaKTUBHOrO  TOMMMWBA, HO He  BKMioYas
papMousOTOMbl,  AOCTUTLUIME  MOCneaHed  ctagum
NpoW3BoACTBa ANs TOro, 4ToOb! BbiTb MCNOML30BAHHbIMM
B HayuyHbiX, MEAULIMHCKMX, CeMbCKOXO3ANCTBEHHBIX,

KOMMEPHECKUX UM NPOMBILLNEHHBIX LensX.
- MNop “sAepHbiM peaKkTopom” MOHMMAETCsl CTPoeHUe,
cofepxallee SAepHOe TONNWBO B TAKOM COCTORHMM, 4TO
NpoLiecc LIENHOM peaKkLyuy sSAEPHOrO paciuensieHns MoxeT
npousoitTh B Hem Ges AONOMHUTENBHOTO UCTOHHMKA
HENTPOHOB.

- 'MpouseopcTso,  ucrnofk3osaHue U XpaHeHue
pafWoakTMBHOroO maTepwana’ - @TO NpPOUSBOACTBO,
BbipaboTka, Hacbilenue, obpaborka, nepepaboTka,
ucnons3osaHue, XpaHeHue, obpatleHue e u
pacrnopsikeHue paauoakTUBHLIM MaTEpUarom.

- “Umywectso” - 3TO 3eMnA, CTPOEHUA, 30aHus,

obopyaoBaHue, TpaHcnopTHbIe CpepcTea, ux




insurance and all materials of whatever description
whether fixed or not.

This Contract also excludes liability, loss, damage,
cost or expense of whatsoever nature directly or
indirectly caused by, resulting from or in connection
with nuclear reaction, nuclear radiation and/or
radioactive contamination regardless of any other
cause contributing concurrently or in any other
sequence to the loss.

copepxvmoe  (BKIOMas, HO  HE  OrpaHu-uBasnch
MUAKOCTAMM U rasamu), a Taioke niobble matepuarns! kak
3aKpenneHHble, Tak U HeT.

[anuein [orosop Takke WCKNIOYAET OTBETCTBEHHOCT,
YOLITKA, NOBPEXASHUS, 3aTpaTbl UK pacxofbl Kako# Bbt
TO HW ObiNO NPUPOAL], MNPAMBIM WU KOCBEHHBIM
criocoBoMm Bbl3aBaHHble, ABAAIOLMECH pesynbTaTtom Wnv
cBA3aHHble C AAEPHOI peakuweil, AREPHON papvauued
wnivnwn pPanuoakTUBHbIM 3apameHnem Helaaencumo QT TOro,
[AEVCTBYIOT N 3TU NPULMHE! OAHOBPEMEHHO UMW B KaKoi-
nu6o nocneaoBaTensHOCTH N0 OTHOLUEHUIO K YObITKY

Appendix 2

MNpunoxeHve 2

Seepage, Pollution and Contamination Exclusion
Clause

This Contract does not cover any liability in respect of:
1. Loss of, damage to, or loss of use of property directly
or indirectly caused by seepage, pollution or
contamination, provided always that this paragraph
shall not apply to loss of or physical damage to or
destruction of tangible property, or loss of use of such
property damaged or destroyed, where such seepage,
pollution or contamination is a consequence of the
sudden, unintended and unexpected physical operation
of one and the same manifestation of an original
insured peril otherwise covered under this Contract.
2. The cost of removing, nullifying or cleaning-up
seeping, polluting or contaminating substances unless
the seepage, pollution or contamination is a
consequence of the sudden, unintended and
unexpected physical operation of one and the same
manifestation of an original insured peril otherwise
covered under this Contract.

3. Fines, penalties, punitive or exemplary damages.
Furthermore it is agreed that the Reinsurer is only liable
for such claims which have been reported to the
Reinsurer within twelve months from the occurrence of
the sudden, unintended and unexpected physical
operation of one and the same manifestation of an
original insured peril otherwise covered under this
Contract.

OroBopka 06 UCKMIOYEHUU PUCKA YTEYKU, 3apenKeHUsA
W 3arpA3HeHus

Hacroswmm [JoroBopoM WCKOYaeTCca OTBETCTBEHHOCTb B
OTHOLUEHWK:

1. y6biTkoB, yulepba wnuM  yTpaTtel  BO3MOXHOCTU
vcnonbaoeaTb  WMYLUECTBO, MPAMO WNW  KOCBEHHO
CBS32HHbIX C YTEUKOW, 3arpsisHeHWeM Wnu 3apaxeHuem,
OAHAKO NpM YCrIOBUY, YTO NonoxeHus AaHHoro ab3saua He
npuMeHaeTcs K yBbitkam unu yuwepby, npuduMHeHHOMY
WMyLLECTBY B Cryyae, KOrAa 3apaxenie, 3arpAsHeHnne
WM yTeyka  SBANMCL  CMEACTBUeM  CnyuaitHoro,
HenpeaHaMepeHHOro W HEOMWAAHHOrO  MPOSBMEHUA
O[HOrO U TOTO Xe 3aCTPaxoBaHHOTO pucka (onacHocTw),
HEe WCKMKYEHHOro WHbIM cnocobom no  HacTosAwemy
[forosopy.

2. pacxofoB Ha yAaneHWe, YHUUTOXEHUE UK OHUCTKY OT
BELeCcTB, Bbl3BaBLUMX 3arpAasHeHue, JapaxeHue, 0AHaKOo
MpU YCroBuUW, YTO 3apaKeHue, 3arpsisHeHue unv yreuka
He ABWNUCH cneacTevem cny4aiHoro,
HenpeaHaMEPEHHOTO W HEOXWAAHHOro  MPOsBfIeHMA
OJHOrO W TOro e 3acTpaxOBaHHOIO pucka (onacHocTH),
HE MCKMIOYeHHOro WHbiM cnocofom no HacTosAwemy

Horosopy.
3. wirpadamu, NeHAMU U/ UHbIMK B3bICKAHUAMA

TaKe HAcTOAWMM COrMacoBaHO CTOpPOHaMW, HTO
MepecTpaxoBLWK HeCeT OTBETCTBEHHOCTE Nk B
OTHOLUEeHUN yObITKOB, 3aABNEHHbIX eMmy B Te4eHue 12
MecsUeB C MOMEHTa HacTynreHus  cnydanHoro,
HenpegHaMepeHHOro UM HeoXWAAHHOTo  MPOoRBReHUR
OHOTO W TOTO e 3acTpaxoBaHHOrc pucka (onacHocTy),
He WCKMOYEHHOrO WHbIM cnocoboM no  HacToswemy

[orosopy

Appendix 3

MpunoxeHue 3

Information Technology Hazards Exclusion

1. This Contract shall cover insured loss of, destruction
of or damage to property and any business interruption
loss resulting therefrom.

For the purpose of this Contract, property shall not
include computer programmes, software or data.

2. Consequently, the following losses are excluded
under this Contract:

a) loss of, alteration of, or damage to or

b) a reduction in the functionality, availability or
operation of computer programmes, software or data
and any business interruption resulting therefrom.

Notwithstanding this exclusion, this Contract covers the

Orosopka 0 pMcKaXx, CBA3aHHLIX C
MH(OPMALMOHHBLIMU TEXHONOTMAMU

1. JaHHblil [loroBop nokpbiBaeT 3acTpaxobBaHHblie yBbITKH,
paspylieHus U MOBpeXaeHus WUMYLLECTBY U yBbITKH,
CBA3AHHLIE C NepepbIBoM B paboTe B pesynbTarte aToro.
Ons uene# wHacToAwero [loroBopa, WMYLIECTBO HE
[OMKHO  BKMKOYMATL  KOMMbIOTEPHLIE  MPOrpamMmMbl,
nporpammHoe oBecnedyenue 1 6askl AaHHbIX.
2.CoOTBETCTBEHHO, cnegytouine yObITKA WCKMIOYeHbl U3

HacToswero [orosopa:
a) yTpaThl, UBMEHEHUS], U1 NOBPENAEHUS, UU
6)  cHWXeHuA chyHKLUMOHanNbHbBIX BO3MOMNHOCTEMN,

npurogHocT Wnk paboTocnocoBHOCTH  KOMNLIOTEPHBIX
nporpamMm, NPorpamMmHoro ofecnedeHus, 6asbl AakHbIX ¥
ni6Boii nepepeie B paboTe B peaynbTaTe 3T0ro.

HecMoTps Ha [aHHOe WCKNKYeHue, AaHHbli [loroBop Ll

NOKPLIBAET YObITKU OT BbllleyKasaHHbIX onacHocTed, %

=)




above mentioned losses provided such losses are the
direct consequence of the insured loss of, destruction of
or damage to property as defined in 1.

Nothing in this clause shall be construed to extend
coverage under this Contract to any liability which
would not have been covered in the absence of this
exclusion.

YCNoBUM, YTO Takue YyOLITKM SBNAIOTCA  NPAMBIM
crieacTeMem YOLITKOB OT 3aCTPaxoBaHHbLIX ONACHOCTEN,
paspyweHns W NOBPEXAEHUs  MMYLIECTBY,  Kak
onpeaeneHo 8 1.

HuuTO B A@HHOM OroBOPKE HE JOMMKHO TOMKOBATLCA TakuM
06pasom, YTO NOKPBITUE paclUMpsieTcs Ha Kakylo-nubo
OTBETCTBEHHOCTb, KOTOpaA MOrMa He NOoKpbiBaThcA Npu
OTCYTCTBUAWM AAHHOIO UCKIMKYEHUSA,

Appendix 4

MpunoxeHue 4

Exclusion of War, Civil War, Strike, Riot, Civil
Commotion and Terrorism

This Contract shall not apply to any loss, damage, cost
or expense of whatsoever nature directly or indirectly
caused by, resulting from or in connection with

- war, invasion, act of foreign enemy, hostilities or
warlike operations (whether war be declared or not),

- civil war, military rising, insurrection, rebellion,
revolution, military or usurped power, martial law or
looting or pillaging in connection therewith,

- strike, lock-out, riot, civil commotion assuming the
- proportions of or amounting to a popular rising, mutiny,
- confiscation or nationalization or requisition or
destruction of or damage to property by or under the
order of any government or public authority or any act
or condition incident to any of the above.

Terrorism Exclusion

Notwithstanding any praovision to the contrary within this
Contract or any endorsement thereto it is agreed that
this reinsurance excludes loss, damage, cost or
expense of whatsoever nature directly or indirectly
caused by, resulting from or in connection with any act
of terrorism regardless of any other cause or event
contributing concurrently or in any other sequence to
the loss.

For the purpose of this exclusion an act of terrorism
means an act - whether involving violence or the use of
force or not - or the threat or the preparation thereof, of
any person or group(s) of persons - whether acting
alone or on behalf of or in connection with any
organisation(s) or government(s) - which appears to be
intended to

- intimidate or influence a de iure or de facto
government or the public or a section of the public, or

- disrupt any segment of the economy, or

- from its nature or context is done in connection with
political, social, religious, ideological or similar causes
or objectives.

This endorsement also excludes loss, damage, cost or
expense of whatsoever nature directly or indirectly
caused by, resulting from or in connection with any
action taken in controlling, preventing, suppressing or in
any way relating to any act of terrorism.

OroBopkKa 06 UCKNHYEeHM
PUCKOB BOWHbI, rpaXAaHCKol BOWHbI, 3a6acToBOK,
BOCCTaHWi, HAPOAHLIX BOMHEHWI U Teppopuama

Hacroswwuit  [doroBop UWckniodaeT OTBETCTBEHHOCTb,
CBR3aHHYl C yb6biTkamu, yuiepbom w/wnu pacxogamu,
NPAMO WIM KOCBEHHO CBA3AHHLIMU UMY MPOU3oLIEALLIMMY
B pesynbTarte Wnu BcneacTeke

- BOVHbl, BOEHHOrO BTOPXEHWS, AeicTBuil BpawaebHo
HacTpOEHHbIX rocyfapcTe  (HeaasuMCMMO OT  TOrO,
06bsBNEHa BOiHa UMK HET), BOEHHbIX MaHEBPOB;

- rPaX4aHCKO BOWMHbI, BOBHHOrO BOCCTaHUA, PEBOSIIOLMMY,
maTexa, OyHTa, 3axsara BNacTu BOEHHLIMWM MW
rpasaaHcKUMK CUNamu, BBEIGHUA BOEHHOIO MONIOXEHUS,
rpabexoM U MapoZiepCTBOM, CBA3AHHLIM C HUAM;

- 3abacToBOK, NOKayTOB, HapylleHuid 06LiecTBEHHOro
NOpsAKa, rPaxAaHCKuX BOMHeHWH, npuobpeTaroumx
pasMep BOCCTAHWA, MATEXa;

- KOHGMCKaLMM WNu  HauuoHanuaauwu, peKsusuumuu,
paspylueHus  WNM  YHUHTOMEHWA  MMyliecTBa no
pacriopsiKEHWI0 OpPraHoB rocyfiapCTBEeHHON BMactu wmu
OpraHoB MEeCTHOro camoynpasneHus.

WUcknioyeHue pucka Teppopusma

HecmoTtps Ha niobble YCNOBWA, KOTOpble NpoTusopevar
ycriosusam  Hactoswero [lorosopa umu  nwoboro
OOMNOMHEHWA WK WM3MEHeHMs K Hemy, CTopoHamu
cornacoBaHo, 4TO MO  HacToswemy  Aorosopy
uckniovaiotea  yBeiTkM, ywep6 u pacxogsl mwoboro
Xapaktepa, KoTopele MpsAMO WNU  KOCBEHHO Gbinu
BbI3BAHbI, ABUAUCE PE3YNLTATOM WM CBA3AHL! € NOLIM
akToM Teppopusma, Hesaeucumo OT NiobbiX  Apyrux
NPULMH Unu cobbITUil, KOTOPLIE MOrAKM NPUBECTH K YBbITKY
C HMM oOApHoBpeMeHHo unu B moGoi  Apyrow
nocneAoBaTenbHOCTH.

[na uenei HacTosiLlell OrOBOPKM aKTOM Teppopuama
npusHaetca noboe peicTene — B HE3ABUCMMOCTHM OT
haKkta WCMONb3OBaHUs CUMbl MMM Hacunua — Wi
yrpossl  ero  npuMmeHeHus, noBbiM  nuULoM  vnu
rpynnoit(amu) nul, B HE3aBUCUMOCTU OT TOrO, AECTBYIOT
OHM CaMOCTOATENLHO MMM B CBA3W € Kakoi-nubo

opraHusauuei(amim) unu ¢ npasuTenbCTBOM(amu),
KOTOPOE HanpaeneHo Ha
- ycTpawenue wunw  BosjeiicteMe  Ha  noBoe

npaBuTensCTBO u/mnu obliectso unn nibylo erc 4acTb,
nnu

- noApbis nboro cermMeHTa 3KOHOMMKM, Ui

- UCXOAS W3 XapaKTepa 1 YCNoBUiA NPUMEHEHWs CBA3AHO C
DOCTIXEHUEeM NONUTUYECKHUX, PENWUTNO3HBIX,
ME0NOTMYECKUX UMK aHANOTUYHBIX Lenei.

Mo HacTosiemy [lorosopy Taike ucknyaioTes noboro
poga y6biTkK, yuiepB, pacxopbl, KOTOpbIE NPAMO WK
KOCBEHHO Bbl3BaHbl, ABNAIOTCH

pesynsTaToM WnM CBs3aHbl C nobbiMu  Mepamu no
npenynpexaeHuio,  YCTpaHeruio  Wn
nioboro akta Teppopuama, Unu Cea3aHbl MHbIM 06

ue

NoAaBNEHArd. |~ 7,




If the Reinsurers allege that by reason of this exclusion,
any loss, damage, cost or expense is not covered by
this reinsurance the burden of proving the contrary shall
be upon the Reassured.

In the event any portion of this endorsement is found to
be invalid or unenforceable, the remainder shall remain
in full force and effect.

HUM.
B cny4ae, ecnu MepecTpaxoBLUMKW YTEEPHKAAKOT, YTO NO
YCMOBUSIM HACTOSLLEH OrOBOPKW HE NOKPLIBAIOTCA KaKue-
nu6o  ybeiTku, ywepd unu  pacxopbl, BHpems
[ioKasaTenbcrea obpartHoro TeXuT Ha
MepecTpaxosarene.

B cnyyae ecnu kakoe-nuBo ycnosue HacTosled
OrOBOPKW  OK&XEeTCA  HeaeWCTBUTENbHbIM  WNK  He
BbINOMHUMbIM, OCTarnbHbIE €€ YCIOBUA OCTaTCs B cune
1 MOSHOCTBIO COXPaHAIOT CBOE AeicTBuE.

Appendix 5

MpunoxexHue 5

Loss Occurrence Limit Clause
The limitation shall be valid for all loss occurrences
during the period of Contract.

If this Contract shouid expire or be terminated while a
loss occurrence covered hereunder is in progress it is
understood and agreed that, subject to the other
conditions of this Contract, the Reinsurer hereon is
responsible as if the entire loss or damage had
occurred prior to the expiration of this Contract,
provided that no part of that loss occurrence is claimed
against any renewal of this Contract.

For the purposes of this Contract a loss occurrence
shall consist of all individual insured losses directly or
indirectly arising out of an event.

OroBopKa 0 NUMUTE Mo «COBLITHION
OrpaHuyeHue JMMUTa OTBETCTBEHHOCTW [fefcTByeT B
OTHOLUEHWX BCEX «CcOoBbITW», NnpousoLieawyX B TeHeHe
nepvoaa AeicTeus Hactosiulero [lorosopa.

B cny4ae ecnu Hactoswwuid [loroBop rpekpailaer csoe
LeWicTBMe WnKu pacTopraeTca B TOT MOMEHT, Koraa
nokpelBaeMoe no Hactoswemy [orosopy cobeiTue
MPOMOMXaeT pasemBaTbCs, HacTosilwm opobpeHo W
COrMacosaHo CTOPOHaMW, 4TO Npu CcobMofeHHU BCex
npounx ycnosui HactosLero [lorosopa [lepecTpaxoBiimk
HeceT OTBETCTBEHHOCTb [0 Hemy Tak, Kkak ecnu Obl
yBbITOK WK yLepb NPOU3OLLNK NOMHOCTBIO A0 UCTEYEHUR
cpoka AeicTeua unu pacropxenus [orosopa. [pu aTom
HUKaKas YacTb aTOro cobbiTUs yxe He MoxeT ObiTb
saseneHa [lepecTpaxoBluky npu  BO3OGHOBNEHWA
[orosopa Ha crieflyloLLmii MepecTpaxoBoUHbIi rof,.

Ons ueneit Hactoswero [orosopa nofg coGbiTuem
NMOHWMaEeTCs  COBOKYNHOCTb  BCEX  WHAMBWAYaNbHbIX
yObITKOB, MNPAMO MMM KOCBEHHO NPOM3OLIEALIMX B
pesynsTaTe O4HOro CTPaxoBoro cny4as.

Appendix 6

Mpunoxexue 6

SANCTIONS CLAUSE

1. Notwithstanding any other provision to the
contrary, any coverage under this Agreement or any
provision of this Agreement shall be void if, and insofar
as:

1.1 such coverage or provision would breach any
economic sanctions laws, regulations, or government
orders issued, administered or enforced from time to
time by the United Nations and/or the European Union
(hereinafter together referred to as "Sanctions Rules”);
or

1.2 any action taken or intended to be taken in
relation to the proceeds of such coverage would breach
Sanctions Rules (including, without limitation, using,
lending, contributing or otherwise making available to
provide services, funds, assets, (re)insurance coverage
or other economic resources, directly or indirectly, to
any person or entity which is designated or otherwise
subject to sanctions under Sanctions Rules).

2 Nothing in sub-Clause 1 shall affect the validity
of any other coverage or provision or result in any
reduction of premiums.

3. The Reinsured represents and warrants that:

3:1 the policies ceded to this Agreement, and the
operation of such policies, are compliant with all

OroBopKa 0 NpUMEeHeHWU CaHKUWA

1.Hessupas Ha niobble ycnoswsi, nNpOTMBOpeYallue
QNaHHOW OroBOpKE MOKPLITWE, NpeaccTaBnsemoe Mo
HacToswemy [oroopy wnu moGoe  noroxexwe

HacToALlero [loroeopa, CHMTAETCA RUYTOXHBIM, BCni:
1.1 npepocraeneHue NOKpbLITUS N0 HacToaAwemy
[OrOBOPY WM NOMOXEHWsI  HacTosllero Aoroeopa
HapyllaT 3aKoHbl, fpaBoBkIE aKTbl WY MOCTaHOBNEHUA
npaBuTenbCTBa 06 3KOHOMUYECKUX CaHKUMAX, U3faHHbIe,
npUMEHsSiEMble WU MPUBOAWUMbIE B UCNOMHEHWE B
HacTosWMiA momeHT OpraHusauveid OBbeAnHEeHHbIX
Hauuit wwnu Esponeiickum Colo3oMm (OTHOCALUMECH K
“MonoXeHunio 0 caHkuuax”); unm

1.2. mio6oe NPeANPUHATOE UMW HamepusaeMoe AelicTene
B OTHOLUEHWW CTPaxXOBbIX BbiNNaT HAPYLUMT [onoxeHus o
caHKUMsX (Bkniovas, 6e3 orpaHuyeHuid ucnoneioBanue,
npeaocTaBneHye 3aiiMoB, OcyllecTBrieHue BKNagos unu
WHO® NpEefoCTaBIIEHME CTPaxXOoBbiX (NEPECcTpPaxoBOYHbLIX)
BBINMAT Af151 OKA3AHWA YCNyr, NPEAoCTaBNeHNA AeHeXHbIX
CpeAcTs, aKTWBOB, CTPAxOBOrO MOKPLITUSE WNW  WHBIX

SKOHOMMYECKUX pecypcoB (Mpsmo NGO KOCBEHHO)
nioBomy  IOpUANYECKOMY  WNKM  busu4eckomy  nuuy,
koTopoe  sBnsieTcs  OOBEKTOM  CaHKUWil  COrMacHo

Monoxeruam 0 CaHKUMAX v K KOTOPOMY NpUMEHAITCA
CaHKUMW Ha WHbIX OCHOBaHWsIX B COOTBETCTBUM C
MonokeHUAMY O CBHKLUAX).

2. [lonoxenuss noganyHkta 1 He  BAWAKOT Ha
AeicTBUTENbHOCTE A0roBOpa B YacTu NpefocTaBneHus
OPYrX_NOKPLITWA UK APYrnx NONOXEeHU!, Ha KOTOPbIE f—




Sanctions Rules;

3.2 the Reinsured and its directors, officers,
employees, agents, affiliates, owners and controlling
shareholders, representatives and all other persons
concerned with this Agreement are not the subject of
any Sanctions Rules;

3.3 the Reinsured and all of its directors, officers,
employees, agents, affiliates, owners and controlling
shareholders, representatives and all other persons
concerned with this Agreement shall not, directly or
indirectly, use the proceeds of this Agreement in breach
of any Sanctions Rules; and

3.4 the Reinsured shall immediately give written
notice to Hannover Re if, at any time, any of the above
representations and warranties is or become untrue,
save that the Reinsured'’s duty to give notice in relation
to Clause [3.2] shall terminate when Hannover Re's
obligations under this Agreement are fully and finally
discharged.

4, In the event that any of the above
representations and warranties is or become
untrue, Hannover Re may (at its option)
terminate this Agreement with immediate
effect andlor require the Reinsured to hold
harmless and indemnify Hannover Re against
any and all costs and losses incurred by
Hannover Re, including to the fullest extent
permitted by law any fines or penalties, as a
result of the matter which made the
representation and warranty untrue.

5. Hannover Re may terminate this Agreement
with immediate effect, if the coverage or parts
of it provided hereunder Vviolates any
Sanctions Rules or if a person or entity being
part or beneficiary of this Agreement becomes
a listed person or entity. In this event
Hannover Re will refund the premium for the
time period from the effective date of the
termination until the end of the Agreement
term, unless the refund would violate any
Sanctions Rules.

noAnyHKT 1 He pacnpoCTpPaHseTcA W He NpuBOAAT K
yMEHbLUEHUIO pasmepa CTPaxoBbiX NPeMMi.

3.MepecTpaxosatent 3aBepsieT U rapaHTUpYeT, YTo!

3.1. nonucel, nepegaBaeMble B MepecTpaxoBaHue no
HacTosiwemy [orosopy, oTBevaloT Bcem TpeBoBaHMAM
MonoxeHwi O CaHKUWAX W [edCTBYIOT B COOTBETCTBUU C
HUAMY;

3.2. MepecrpaxosaTenb 1 ero AUpeKTopa, [AONKHOCTHLIe
nuua, paGoTHUKW, areHTbl, acpdunuposaHHbie nuua,
Bnagenblbl WU aKUMOHEephkl, BNajeluyie KOHTPONkHLIM
nakeToM akuuW, npefcTasuTeny v BCe  npoyue
3auMHTEpEcoBaHHble nuua, WMeKLluWe OTHOLeHWE K
Hactosiiemy [oroeopy, He sBNsiOTCH  OOBEKTOM
[MonoxeHWn 0 caHKUMAX;

3.3. lNepecTtpaxosatesib U €ro AWpekTopa, BOMKHOCTHbIE
nuua, paboTHuKK, areHTbl, adduIvpoBaHHbIe nUUa,
Bnagenblbl WM akuMoHepbl, BRaAelLye KOHTPONbHbIM
nakeToM akuuvii, npeacraeWTeni ¥ Bce  Mpo4ue
3aMHTepecoBaHHble nuua, UMelliue OTHOWeHWe K
HacTosilemy [orosopy, 00A3ylOTCA He WCnonb3oBaTb
(npamo  nuBo  KOCBEHHO) CTpaxoBble BEINNETHI MO
HacTosuwlemy [oroBopy B HapylleHue Kakax-nubo
MonoxeHWh 0 CaHKUMAX; ¥

3.4. [lepectpaxoBatenb o6A3yeTcA HesamearuTensHoO
Hanpasute Hannover Re nuCbMeHHOe YBeaoMiIeHVe,
ecnu B KakoW-nuBo MomeHT BpemeHu nwbbie U3
yKasaHHbIX BbilE 3aBEpPeHWA WNW rapaHTui ABNATCA
nubo  CTaHOBATCA  HeBepHbIMW, 33  WCKMICYeHUem
ofssarensciea MNepecTpaxoBarens HanpaBWTb
yBepomneHue B OTHOWeHws nydkta [3.2], koTopoe
npekpallaeTcs Ha MOMEHT MOMHOTO W OKOHYATEMbHOro
vcronHeHus Hannover Re cBoux ofasarenscrs no
HacTosemy [orosopy.

4, B cnyyae, ecnv Kakve-nubo M3 yKasaHHbIX Bbille
3aBEpEHUit M rapaHTuil sBnAwTcs fMbo  CTaHoBATCS
HeBepHbiMi, Hannover Re Bnpase (no csoemy
YCMOTpPEHWI0) pacToprHyTh Hactoswwmit [florosop ¢
He3aMeAnUTeNbHbIM BCTYNMEHUEM PacTOpXeHua B cuny
wmnu nortpebosatk oT [epecTpaxoBaTens npeaocTasnTe
Hannover Re rapaHTum ocBobOXLEHUA oT
OTBETCTBEHHOCTM W BO3MelleHus niobbix 3atpar w
yBLITKOB, NOHECEHHLIX Hannover Re, Bkriovas wrpads! ¥
neHu (BO3MellaemMble B nonHom obbéme,
NPeAyCMOTPEHHOM  3aKOHOM),  ynnaussaemsie 8
peaynbTate HacTynnekus oBcroATenscTBa, B CBAW C
KOTOpbIM 3aBEPEHUE U rapaHTUs CTAHOBATCA HEBEPHBIMU,

5,Hannover Re Bripase pacToprHyTb HacToALMiA Jorosop
¢ HesameanuTeNbHbIM BCTYNMEHWEM pacTOpXeHua B
cuny, ecnu MOKpbITUE WIK kakaa-nubo ero 4acTtb Mo
Hactoswemy [orosopy HapywaeT [lonoxehua o
caHkuusx nubo, ecnu cuaudeckoe WM opuanieckoe
nuuo, SBNAIOLWlEeecs CTOPOHOW WKW nonydartenem
CTpaxoBOW  CymMMbl MO HacToAleMy Norosopy,
CTaHOBUTCA OBBEKTOM CarKUMiA cornacHo MonoxeHuaM 0

caHKLMaXx.
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